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CERTIFICATE

I, RICHARD E, CHANDLER, JR:., duly elected and acting Se.-retary

of M-I Overseas Limited (hereinafter "the Corporation") her=by

certify that the attached Resolutions of the Board of Directors of

the Corporation dated January 4, 1990, is a true and correct copy

of such and that such action has not been amended or rescinded and,

at this date, is in full force and effect.

IN WITNESS WHER£OF, I have hereunto set my hand and affixed the

seal of the Corporation this Jal. day of January, 1990.

FebECha
A

Richard E, Chandler, Jr. >
1

Secretary ;

(Corporate Seal)

STATE OF TEXAS $

$
COUNTY OF HARRIS $

BEFORE ME, the undersigned, a Notary Public in and for the State
of Texas, on this day personally apoeared Richard E. Chandler, Jr.,
known to me to be the person whose neme is subscribed to the
foregoing instrument, and acknowledged to me that he executed tne
same for the purposes and consideration therein expressed, in the
capacity therein stated.

GIVEN UNDER MY HAND AND SEAL OF OFFICE this f2£ day of January,
1990.

A ” 1 Cr
PHirmbr Íl. /:AURA

Notary Public In/and For
The State of Texas

AZEMER Pamela A. Taylor

ga MS My commission expires January

? 12, 1992,
, A y -

mo. mn
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erySl OF M-I OVERSEAS LIMITED
A

DATED JANUARY 4, 1990

Ñ RESOLVED, that the Corporation is hereby authorized, directed and

empowered to commence and conduct business operations inthe

Republic of Ecuador for purposes which are consistent with the

Certificate of Incorporation of the Corporation, by and through

the establishment of a branch of the Corporation in the Republic

. Of Ecuador. The company will open its offices in the city of

Quito, but later on it may open offices in other cities.

FURTHER RESOLVED, that the Corporation ¡is hereby authorized,

directed and empowered to allocate and assign a capital of U.S.

dollars for a sum equivalent to (Sucres-Ecuadorean Currency)

S/50'000.000 to the branch of the Corporation which is established

in the Republic of Ecuador.

FURTHER RESOLVED, that pursuant to the establishment of a branch

in the Republic of Ecuador, a special power of attorney shall be

hereby granted to Pérez, Bustamante y Pérez, Abogados, Cía Ltda.,

0 to alternatively sign any applications and take any other steps

that may be necessary to qualify the Corporation to do business in

the Republic of Ecuador, in accordance with the laws of the

Republic of Ecuador.

 

  



 

SECRETARY OF STATE

The undersigned, as Secretary of State of the State

of Texas, HEREBY CERTIFIES that according to the records of this

 
 

Office, PAMELA A TAYLOR qualified as a

Notary Public for the State of Texas on January 12, 1988

for a term ending on January 12, 1992 .

 

e

IN TESTIMONY WHEREOF, 1 have hereunto

signed my name officially and caused to be im-

pressed hereon the Seal of State at my office in

the City of Austin, this

aptasBtday...January... A. D. 19 Lo
7DDee       DEY 2 :

Y Secretary of shad
GSB/NOAis" '*, 2
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PEREZ, BUSTAMANTE Y PEREZ

SEÑOR JUEZ DE LO CIVIL:

Presento ante usted las Resoluciones del Directorio de la compañía M-l

Overseas Limited, las mismas -que se encuentran redactadas en idioma

inglés. Para todos los efeotos legales solicito se sirva calificar la legalidad y

- autenticidad “de este documento y disponer su traducción al idioma

: castellano. A este fin se servirá designar perito traductor, para cuyo cargo

me permito insinuar el nombre de la señora Blanca Isabel Moncayo, a

quien se le notificará en las oficinas ubicadas en las avenidas Patria N*

640 y Amazonas, 8% piso, y 'se le concederá el término de cuarenta y ocho

horas para presentar su informe. Yo recibiré notificaciones en el casillero  
judicial N* 68.-

 

-/ / L
de mm.

At, LULA
C Aeestimate Luna

Matrícula N* 1950

Presentado hoy, lunes doce de febrero ¡de il novecientos noventa, a
las nueve horas.- Certifico.= > [ :io. Los

EL SECRETARIO

JUZGADO TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: Quito, 12 de febrero de
1990.= Las 11h00.- La petición es clara y reúne los requisitos de
ley.- Para la traducción del documento acompañado nómbrase peri::0

traductora a la señora Blanca Isabel Moncayo, quien se possdionará
del cargo previa aceptación y juramento, notificada que sea con esta
providencia, y presentará su informe en el _térming- e cuarenta y ocio

horas.- Notifíquese.- : ”

Ny

 

En Quito, hoy lunes doce de febrero de” mil novecientos- noventas a las

dieciseis horas, notifiqué la providericia anteri gato ki ¿¿eñora Blanca
Isabel Moncayo y al doctor Santiago BustamanteLuna ea sirópersona»,-

Certifico»- S : j E

Dn anu

EL SECRETARI o
O
'
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En Quito, hoy martes trece de febrero de mil novecientos noventa, a las

nueve horas, ante el señor Doctor Darío Ordóñez Ortiz, Juez Tercero de
lo Civil de Pichincha, y el infrascrito Secretario, comparece la señora
Blanca Isabel Moncayo, con el objeto de posesionarse del cargo de perito
traductora, designada en providencia anterior, quien juramentada que fue
en legal y debida “forma y previas las advertencias y prevenciones que se-
ñala-la ley, dice que acepta el cargo ..:y jura desempeñarlo fiel y legal-
mente.+ Leida que fue esta acta a la compareciente, se afirma y ratifi-
ca en ¿llafirmando con el señor Jues y Secretario que certifica.-

  



A

TRADUCCION

CERTIFICADO

Yo, Richard E. Chandler Jr., Secretario de M-1 Overseas Limited (en

adelante llamada "la Compañía"), debidamente elegido y en ejercicio

de mis funciones, por medio de este instrumento certifico que las

Resoluciones del Directorio de la Compuñía de fecha 4 de enero de

1990 que se adjuntan, son una copia verídica y correcta de las

mismas, y que las acciones que allí se estipulan no han sido

reformadas o rescindidas y que, a la presente fecha, se encuentran en

plena vigencia y efecto.

EN FE DE LO CUAL, he firmado y puesto el sello de la Compañía el día

de hoy, 8 de enero de 1990

(firma) Richard E. Chandler, Jr.

Secretario

SELLO

ESTADO DE TEXAS, CONDADO DE HARRIS:

Ante mí, el abajo firmante, Notario Público en y para el Estado de

Texas, el día de hoy compareció personalmente Richard E. Chandler,

Jr., a quien conozco como la persona cuyo nombre está suscrito en el

instrumento que antecede, y quien reconoció ante mí que lo..ha
sy+
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REPUBLICA DEL ECUADOR

v CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN HOUSTON

Presentada para legalizar la firma que antecede, el suscrito, Cónsul

del Ecuador en Houston, certifica que es auténtica, siendo la que usa

el s=ñor George S. Bayoud, Jr., Secretario de Estado del Estado de

ES T: 5, Estados Unidos de América, en todos sus actos. Legalización

16/90. Fecha: 18 de enero de 1990. Derechos US$ 30. Arancel

6 3-d. Tres páginas.

(firma) Gen. Eduardo Littuma

Cónsul General de Primera del Ecuador

¿LO

RESOLUCION DEL DIRECTORIO DE M-I OVERSEAS LIMITED

FECHA: 4 de enero de 1990

RESU_..VE, que mediante el presente instrumente se autorice,

ene y faculte a la Compañía para que inicie y conduzca

- u¡ sraciones comerciales en la República del Ecuador, para propósitos

que sean nsistentes con la Carta Constitutiva de la Compañía,

       
> mediante a - través del establecimiento de una sucursal de la

la Repúbpédel Ecuador. La Compañía . abrirá sus

 



i

- otorgado para los propósitos y consideraciones que allí se expresan, y

en la calidad allí indicada.

DADO CON MI FIRMA Y SELLO OFICIAL. el día de hoy, 8 de enero de

1990.

(firma) Pamela A. Taylor,

Notario Público en y para el Estado de Texas

Mi comisión expira el 12 de enero de 1992.

SELLO

ESTADO DE TEXAS

SECERETARIO DE ESTADO

El abajo firmante, en su calidad de Secretario de Estado del Estado de

Texas, por medio del presente instrumento certifica que de

conformidad con los registros de esta oficina, Pamela A. Taylor fue

calificada como Notario Público del Estado de Texas el día 12 de

enero de 1988, para un período que concluye el 12 de enero de 1992.
2
E

d
t
d
s

Enfe de lo cual, he firmado oficialmente mi nombre y he ordenado

que se coloque en este instrumento el sello del Estado en mis oficinas

en la ciudad de Austin, el día de hoy, 8 de enero de 1990,

(firma) George S. Bayoud, Jr.

Secretario de Estado
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oficinas en la ciudad de Quito, pero posteriormente podrá abrir

oficinas en otras ciudades.

SE RESUELVE ADEMAS que mediante el presente instrumento se

autorice, ordene y faculte a la Compañía para que asigne y destine un

capital en dólares norteamericanos por una suma equivalente a S/

50'000.000 (sucres - moneda ecuatoriana), para la sucursal de la

Compañía que se establece en la República del Ecuador.

SE RESUELVE ADEMAS que, de conformidad con el establecimiento de

una sucursal en la República del Ecuador, mediante el presente

instrumento se otorgue un poder especial a Pérez, Bustamante y

Pérez, Abogados, Cia. Ltda., para que alternativamente firmen

cualquier . solicitud y hagan todas las demás gestiones que sean

necesarias a fin de habilitar a la Compañía para que lleve a cabo

negocios en la República del Ecuador, de conformidad con las leyes de

la República del Ecuador.

(firma) James L. Bryan

(firma) Bobby R. Kennedy

(firma) William D. Bishop . -

  



SEÑOR JUEZ TERCERODELO CIVIL DE PICHINCHA:

He sido nombrada por usted perito para traducir del inglés al español

las Resoluciones del Directorio de la compañía M-I Overseas Limited.

Bajo el juramento .rendido se' servirá encontrar adjunta a la presente

la traducción fiel y exacta Le referido documento.

10ai2d4,ab—
FBidada“Isabel Moncayo*

Perito Traductora

  
NUS

Presentado hoy, miércoles catorce adi eyrero“e mi noves entos no-

  

venta, a las nueve horas.- Certificd.- $ ta DA
¡DD (3) |
(8 A

EL SECRETARÍÓ |
JUZGADO TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: quejó 39 ebrero de
1990.- Las 15h00.= En lo principal,adjúntese “By forme presen-
tado por la perito traductora; ce rrase eraslado¿ypeticionario por
el término de veinte y cuatro hóras .- Notifiga Se.

¿,y“Y ee

: : JUEZ A”

En Quito, hoy miércoles Éatorce de fe reró(de?:mi1: novecientos noven-
ta, a las dieciseis horas, notifiqué la-Brqrideno ta anterior al doc-

tor Santiago Bustauante Luna en su perdgra an Certifico.-

. | A
mondo a
(A Ep PA

7 4 yo e * Si
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 PÍREZ, BUSTAMANTE Y PEREZ ms 48

SEÑOR JUEZ TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA:

Santiago Bustamante Luna, dentro del trámite de traducción de las

Resoluciones del Directorio de la compañía M-I Overseas Limited, ante

r usted respetuosamente comparezco y expongo: -

Una vez que dicho documento ha sido traducido, y por cuanto no tengo

observaciones que presentar al informe pericial de traducción, solicito a

Usted se sirva, mediante sentencia, .aprobar la legalidad y autenticidad del

"> documento y de su traducci asllano.  

   
s

 

usE Luna

Matrícula N* 1950 antDE,

Presentado hoy, jueves quince de fe y rb de úal n ecientos noventa, a
las nueve horas con treinta minutos í ertificgs ] 5

   EL S Lg O

. JUZGADO TERCERO DB LO CIVIL DE PICHINCHA: Quito,5,Y brero de 1990.-
Las 11200. La traducción constante del informe pericial presentado
reúne los requisitos legales, por lo que, a solicitud del actor ADMI=-

NISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE. REPUBLÍCA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY
declárase la legalidad y autentici ddel documento y $s aprueba su
traducción.- Notifíquese y“devuél at. 5

7 , * A

' Za Te

En Quito, hoy jueves quince de tebraro a novecientos noventa, 2
las quince horas, notifiqué la sentehe añferior al dector Santiago '
Bustamante Luna, en suANCOváAÉ
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CERTIFICATE

I, the undersigned, R. E. Chandler, Jr., being the duly

elected, qualified and acting Secretary of M-I Overseas Limited,

"the Company", (formerly IMCO Services Overseas Limited) do

hereby certify that the attached is a true and correct copy of

the Company's Certificate of Incorporation, Certificate of Name

Change, and the Memorandum and Articles of Association.

  
R. E. Chandler, Jr.
Secretary   

(Seal)

: STATE OF TEXAS

COUNTY OF HARRIS

BEFORE ME, the undersigned, a Notary Public in and for the
State of Texas, on this day personally appeared R. E. Chandler,
Jr., known to me to be the person whose name is subscribed to

0 the foregoing instrument, and acknowledged to me that he executed
the same for the purposes and consideration therein expressed,
in the capacity therein stated.

GIVEN UNDER MY HAND AND SEAL OF OFFICE this ZA day of
January, 1990.

 

The State of Texas
a  Y

" /” Pamela A. Taylor MAA* . 1 >
My commission expi esY 12,

. AN
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UheStateof Vexas
SECRETAR Y OF STATE

The undersigned, as Secretary of State of the “.«te

of Texas, HEREBY CERTIFIES that according to the records of<uis

 office, PAMELA A TAYLOR qualified as a

Notary Public for the State of Texas on January 12, 1988 __»

fár a term ending on January 12,1992
 

rá

 

AMET IN TESTIMONY WHEREOF, 1 have hercunto
5 - 0 eh signed my name officially and caused to be im-

os Zo pressed hereon the Seal of State at my office in

” a -.* the City of Austin, ehis ON

BEayTADOAE1990
, - . ) . : > = . . .

E Guns >han be o
, Po: . N ” La 1% , o.

sb z . () Secretary of Sd : . 27 GSE/NOLpsa
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/,WOODWARDLEEMON_TERRY___
DOMEREBY CERTIEY, pursuam to the Companies Law Cap. 22 thar all she requisitions of the said Law

Ínrespeetofregistration were comiplied with by IMCO SERVICES OVERSEAS LIMITED

dan Exempred Company formed in the Cayman Islands on te_9%h_ day ofSEPT, One Thonsantd Nine

Hundred and Eieluv__1W0 This Company was registered on 2l1st day of SEPT. ¡yy 2

Registrar of Companies of the Cayman Islands    
     
 

   
  
     

—  Í. WOODWARD LEEMON TERRY . Hexivrar Given under my hand and Seal

oj Companies 60] the Cavman Idands DO HUEREDY

CERTIFY thatdhiscis a true copa of the Certificate|

ar Georze Towen in the Istand

of Cerand Cayman tii 218dan
  RE

        
cf Incorporation et the Company, Of sepr,. One Thousand Nine

Hndred and Fiehry TWO

Dated this. 215%. dur of SEPTEMBER 14 82 (SGD. W.L. TERRY)

ee —=.”
se

TE== Registrar of Companies :
no Brpissrar ef Compu Hesa>
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(Persuant to Section 30 of the Companies Law Cap. 22)

P
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/ [e] VE Registrar ofCompanles ofthe

Cayman Islands Bo Hereby CUertifp that the name ofthe Company duly registered as

no IMCO SERVICES OVERSEAS LIMITED

onthe__21st__dayof____SEPTEMBER  _/9.822_____________ has been changed to

M-I OVERSEAS LIMITED

the saidname... M-1 OVERSEAS LIMITED
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n registered on the Register of Companies this__14tbdoy of.__ABRIL____71987
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Given under my hand and Seal WAN. 1 8 <p
at George Town in the Island
of Grand Cayman this.14trday Co O GEES , E ;

OfAPRIL___19,87 E A-
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The Cómpanies Law''

Company Límited by Shares

MEMORANDUM AND ARTICLES ORASSOCIATION
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TIE COMPANIES LAW

  

”. o Company Limited by Shares

: oo MEMORANDUM OP ASSOCIATION
oF

IHCO SERVICES OVERSEAS LIMITED a

1. The nawe of the Company is "1NCO SERVICES OVERSEAS LIMITED".

2. Tha Registered Office of che Company u111 be situate at the offices of 7

! * Cayhavan Corporate Services Limited, P.0. Box 1043, George Town, Grand .

: Cayman» ¿

3. The objects [or which the Company ís eactablished ares ¡

(1)(a) To carry on business of manufacturing and furntuhing all ?

componente of and completa drilling, treating, aná packing fluid ,

systen to tha well drilling industry throughout the world, except ,

in the country of Cayman Islands, including related producta, :

apperatus, equiípmeac, and all types of services relsting to the *

drilling, completing, vorkovar, and treatíng of all cypas of

í wells, to “oyn and hold letters patent and licenses thereundar,

: related to the services and products to be supplied, to own,

rent, or lease such real or personal property as msy be helpful

in conductíng ¿cs operations throughout the world, to market

throughout the worló any and all products of the business for any

other use contemplatad by the ultimate consumer thereof, and to

carry on all commercial accivities including, but not límited to,

manufacturing, assembling, consulting, and the like, as may be

desmad necessary or conventent to the acrcainaent of the foregoing

object.

(1)(b) To acquire any shares, stocks, debentures, dabenture stock,

bonds, mortgages, notes, bankars' acceptances, obligacions and

other securittes issued by any company, corporation or -

undartaking of whatever nsture and vwheresoever constítuted or

issuad or guarantesd by any government, Sovereign ruler,

commiasioners, trust authority or other body of whatever nature,

by original subscription, syndicate participation, Lender. ,

purchase, uxchange or otheruisa and to subscribe for the same

. either conditionally or ochervise and to guarantes tha

subscription thersol.

(11) To buy, sell and deal ín all commodities and commodity futures,

including silver and to buy sell and deal in bullion and specia,

to zecalve money and valuablas for safe custody or otharuise

otkar then on deposit repayable by cheque or order, to collect .

and transit money and securities, to grant and isuue letiero te

of credit, circular noces ad to manage and advisa on che IN , a

management of racociciaÁtnmasconnes, 5 SON >

To carry on business M6 copitalínts. financiera, concessionslrgn,) a

brokers and nerchands sud to undertake and carry on an

all kinds of finéhcial, commercial and trading or
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Denktng sad trust operations ind to Carry dn any otnaer Dusiras»

which aer saca 29 he capabio 9í dalog <onvantancly cartíad on la

conneztian vich any 3É thare ob lezts or salculacaz Siicastiy or

inglressly 29 ennansa Che value of, facititece ere canltracion

of, ar rengor ¿rofítasle any al <he Zompany's property or cighta.

" Ta provida 2e procure nanagenanz, lncluding the asnaqazent al

Mimseacnenzs and othar property, administracive, sales ani

tecraical esmistanes, servico and advica on » contract, loen,

seconincal, esmploysent or ather asis aná to provide sonsuitancs

ecaflfí any employees who will gave mansgement, administrative,

sales, marxering and zschmnical assistance, servicta and aguíca Co

By parann ar company anyunera in che world on say metoar 2r any

typa of dusiness vhersarves and to act 88 maregata, regletracs,

adminlalrarars, recrarariós, suditars, acesuntanta of dogles

€orparata 37 unincorporata :n any part ol cha worid, lor she

Comjany's account ar for :hicd parciaa,

To buy, sell, jenl in, crsde, cráassce, lessa, hold, tmorova,

sub-11vide, ar develop cesi estara. and the [fxcucas and personal

peoperty inctdencal chereto se comnasced cherawith aná lo acquíra

by purchase, lease, nica oc athezuise, lands and all forms of

buildings ar sonseryucclons or any interese thecain and to laprove

the save generally e9 hold, marnaza, Jesl vith and laprova the

properzy al the Compary, and to sell, lessa, mortgage, pledze

or ocherwise dispose of the lands, dutidings and constructiona

or ochar propueoy al the Company.

To caczy on tha business af facníng in all le drsnchas, including

withouzs pretudice co che forezalrog 3enerality arabla and fruit

Cartuars, datry and poulery faszuars, Uva scock >ranjers ol avery

vazlecy af animal whezhec brei 2f pedigree atock or otherwise,
»
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3.

futures, or foreign exchange contracts to enter ínto condicional

or foruard contracts for the acquisition or disposzal of any such

aEDOTa.

To carry On business as general agents, ÉsciOrS, IMPOTtErs,

processors, canners, pachagers. boctlers, manufacturera,

recailers, disteibutors, ánd uholesalers of goods and

merchandise, manvulactured articles anj parts thereof and raw

materials ana generally to carry on tne business ol importers and_

exporters and as vholesale and retar) ecrchants and dealers in

gooós and products cf all kinus.

To uncertake and carry on all or any ol the business Or

businesses ol Ererght contractors, .arriers by land, water and

air ol cargo, goods ano passengers, transport and haulage,

genera) COnLracLors, darge OWNers and OLeralors, engineera,

relrigerator Store keepers, Stevevores, varencuse GuUnera, and

varehousemen, salvage operators and ajeats, ship builders, ahip

repalrera, drydoch bullders, and operators, superintendenes,

INSPeCtors, sioreheepers, «=achanical and civil engineera,

planners, architecto, designers, general and BUD-CONLTACLOTA,

customs, toustal and travel agents, and offices, send general iy

to carry on the said business or bus*nesses in all cheir

branches, and to carry on the salió businesses aither 15

principals, agente or ochervise and to undertake and txecute

agencies and commissions Of all hands, cither loc the Company's

account or for third parcies.

Te purchase, sell, exchange, charter, hire, buíld, counstruct,

or otheruise ecquire and £o oun, work, wanage and to den! in

and trade with seesm, diesel, turbine, motor, sailing and other

ships, Lankers, trawlers, árifigts, tugs, lagbress, Larges,

vfosals and motor 0r other y, lc les and other means oÍ cunveyance

teh all necessary aná cofivenient equipaent, engines, tachle,

fear, furniture, sor. Spartan, Or any interest in altipo, $

E peEN
vepsais, motor añ “other means ol conveyance, and to nssntfía, Fr

se te, fit cup: "inprove, insure, alter aná renodal,¿E. ,
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otheraise seal wttn and dispiaz at any ol che ships, 2ánders,

wversals and venicles, or anf di £he engines, Cácule, ges”,

urniltyre, esruiorent and 319tes 2: ¿mé Lirgans, for Ke 3s

 

oJune 30 tor third parties.

 

In catry 9n tm Business 9Í manufaciusera sí, desiera to, nicrecs,

tvpasTErb, SÍ4srers, 3000073. and wecensiseca 90 saropianes 404

huvercrslo sad macnines 34 all ainos napetie 21 bermg flyun in

the gir any ysef an land yr ses end «nelhse such sacrlnes ¿re

adapta) [Or 158 Carridgt sí gruds 1 arder s 0 Duck, 2303

WnaCever 2yuer 3UEh machines ace no.eJ 3 95 Dd machines sol

mved by muciian Cul ur 9cher similar puner and (9 Ranulacture, ..

deal la, Mee, store and wararnaise, all engines, SAXRINEr,,

imploments ucensiis. eppliances, aDparatas, lubrizant3, comenta,

solutions. anáte's, patnts and 311 2himys <causdle 30 herng uses

mM connection += it che forex: ne RCRiNes enelCder in conneciton

«itñ cre manufactura, repsaif, nlatunancr 31 wacrkiny Chereo!.

Ta carry on Lusiness 33 manutachurers, Jssemolears, lacetacy ana

VÍJOAL aperatocrs, 4na 20 manufacture, 3d «bala 25 18 part. sont!y

sasemnie or any combinacion cheresi cau macectais «nolly ar

rely manufaccatud Lema, matecidls, 20014, Mercrendldd,

 

“Machinecy and egurprení al aid kinds.

To purchase, icquite, Sent, dulid, conacruzí, equip, «xecuta,

UITTY QUÉ, MOFCVE, “CCA, 16vVelop, AMB NLSLLr, aAIMta ta, Haga

or control »o0rxa3 zu Cconventences 0fl all kinYa, «<nezher ¿9t ¡he

purnasei ul Che Comgany or dor sale or nira 19 92 ia retiro f9r

iny 23nsidecatión Irun 4ny O0Lner Company Qr persianas, and 29

contribute 29 06 ussist im Che <areying 9ut ae estadlisiment,

<9nstrucs ion, Mmalatenanca, improvement. Tnigenení, “wOrExing,

control, or superintenience 2hereot respectively.

 

To aczuire, oun, lease, cent, prospesí far, open, explore,

survey, Jeveldg, “Qe, improve, maintain, and mansga, either loc

the Companys 3un accoune 9t for chitd vartiés, mimos, apl vado,Y de
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5.

natural gas vells, permits, concessions, steservaciona, lanús aná

propercies, territoríal rigbca vnecher on lanó or aL ses btelieved

to concain or to be capable of containing and producing minerala,

o.l, natural pas. coal or other bvdrocarbons, esther for the

Cumpany's own account or tor third partses; and to grill tur,

search lot, “Win, kEl. pump, asñay, retine, dístill, enclyse,

manutacture, Llend, mz, treat ¿nu prepare for marhet, alter in

any fora or fashion, store, transport, pipe, or otherwise convey

or transmít, buy, sell, urade. enchargr and otherwise des! and

participate in minecals, crude o0l, pectroleum, or petrochemscal

products and natural gas and Che componenta, decivatives and

ry-products thereat, either for the Company's account er for

chird pertins.

To purchase, ucoujre, build, Construct, equip, txecute, carry

out, improve, develop, adminióter, mainialh, manage, or contro)

rafineries, pipelinen, tank storage tacilities, marine jertien,

and terminals, oftí-shore Crilling rigs, and platfocas, varehouses

butidings and all ancillary works, equipaent, furnishings and

convuniences thereto, uhether tor the purposes of the Company

or for sale or hire to or in return for any consideration from

any Other company or persons, and to contribute to or essist in

the carryiap out nr establishaent, CONALTUCCÍON, MAINLENANCE,

improvement, asnagement, vorking, control or superintendence,

thereof respectively.

To sppiy for, purchase, ur otherwise acquite and protect, and

renew tn any part of tha worid, patente, patente righta, breve

d'invention, crademarha, Copyrights, «designs, Ticences, prants,

conceasiona and the libe, conterring any exclusiva or

non-exclusive Or lmsted right to theic use ol any secre or

otheúInformation »s Lo any Patent, gesiAn, concession or Licence

r invenction, whiéh seen dopavlo of being u»ed tor any of the

purposes of the Compuy or the acquisition ol which may pense

calquiated direcsily or indirecily to benefte the Company y A
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tavis) la receso ene] 30 1340 80l GofTa 3f farié auney in daíh rdnnar

15 Che [urna

 

íreil misa "1d 40d :a carticuiar 9% Ule iSaud
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us. lenentates, 24dent.1e stuza prerzetidt 50 Ss 

m0 ect + oaO GTA ds UE rd Ibid E

UN My mur tion, 114044 17 11en ¿una atd re any sí ina >»eoperty

seo añnMeta 31 [he Company "5oL% DESaLoGL slo fulyre: inciudina 18

uncatled capital, 1d 4159 GV e vsímilór mortgage, charge 30 1ien

£0 SECTA ando GUA rantez "0e ELTON 0 Ché urepén: 30 4n?

wher ¿erica 3£ company 37 any 00ligqgactun unJertaden 24 Che

campo 0€ Envy 3Jthel Z2ECTUNn <f compu <9 Cha cq58 Tar ut.

Lavrt.ióón ¿rga, maite, 4CCENA, endorte. e» Isasunt, nexitialta. ¿sbue ¿nd

executa and 19 huy, sello ana seal ci ba des 2 qsineaoge

prom; $33ry notes af Other sevortable >r teansteracle :nstruments.

laca! la amnlgimata or enter ato nartnershin. JOIMt «entuce ar any

local puese 1e ¿lol tr sharing srbrangesecal 12:01 ant (9 CO-Uperata

Mm any vay with or sdisrat ar subsidise «ny Company, ¿tom yc

person, and 19 purchase 97 ulnerwise aciuire and undeczane all

“uf ANY Part y? 2he 3USINESS, 2roperey sn ltabilities ot any

“erscn, DOdy dr <OMGAnY CITY IA 9 any nusinesy nich £nis

Fampanv 33 Juticcited 23 cacry ya Ur possessel 3Í any proverty

witrañla for the purposes 3f the Zompanv.

 

Caro ta promyte 9r concar in 3ñde promotion vf any company, the

yrom.cion af wnich shail he consideres dosivaole.

boot da Tend omunay ta and quarantae Che pecridenancea al Lia contraxts

wr abligat:ons of any company, Firm oc person, anal £he Japrent

ad eapaymene af the capital and preincinal 5, end dlstdenas.

IMCECEST Af premmua payaois on any sUCccA. shares ana securicias

af any company wnether hasing objezts similar lo those of CNS

Uarpany or noc, and ta 3:ve atl kinds af (ndencities.

:»
laxit! To procure Che registracion ar incorputalion df che Conpan; :n

or uncer zne Laws 3 any place outside Che Cayman Islanas.
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(uxli1)To sell, Jesse, mortgage, grant licencas, easements and other

rígbes over and in say other manner deal vith or dispose of the

undertaking, property, asseta, rights and effects of the Company

or any part thereof for such consideracion as may be thought fit,

and without limiting the generatíty ut che loregoing lor stocka,

snares, or securities ol any other cumpany, whether fully or

partiy paid up.

(xxiv) To subscribe or guarantee money tor any nstional, international,

charitabla, benevolent, public, desicable, general or usetul

objects or for any exhibition lor any purpose which may be

considered likaly dictecely or indirecedy to turther tre objects

of the Company or the interests oÍ 1ts members.

(xxv) To grant pensions or gratuities to any employees or es-employees

and to offíicers or ex-officera [including Directors and

ex-Directors) ol ths Company or lla predecessors in business, or

tha relations, connectiona, or dependents OÍ any such persons

and to establish or support associations, institutions, clubs

and funds and trusrs, which may be considered calculated to

benefit any auch persons or otherwise advance the interests of

the Company Or of lis members, and to establish and contribute

to any scheme for the purchase ol shares in the Company on behalf

ol or fos the Company's employees, and to lend money Lo che

Compsny*s employees to enable chem to purchase shares of the

Company and to formulste and carry into effect any scheme tor _

sharing tha profits ol the Company, with lts empluyess or any

of Chem.

(navi) To crasta, establish, build up and asintaln a machetang, selling

and distributing organisation for the promotion, sale,

advertisement, distribution or introduction of all types ol

pocda, merchondise, mschinery, manulectured articias and

aquipment and ali meteríal ppres and ancillary equipuent relsting

thereto and to handle on commission or uthervisa desl A.

dl E AS
' distribute, buy, sell or ocheruise dispose ol for $tsall or for7

sry other or others say ol the aforessid.

a contract lor or othesvisa acquire, edvercisa, prompls, INLTOdUEE *
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ARAAE y PTOyOrE y ul che

Curyarf, 20 0my ¿rana ul sale, 30 316.94) 31 67 praperto

Ot (ur Turin, Del 39 Chato ny dial iburtun atuning ta A

ad cspital de uste exceft with the sao fun, 1d any,

 

tor Che Cime Desog reguires 5y las.

imavita] Ta yy all ar any at the 20,.0s snu satíara aloresaid :M any ¿att

al cue «tl, ad eterno a arca dd, ¿ODUE, GU PA LarS, 9Y

Mieretar, amd by ye *rcugt Agernta, 30 Mherecde and arther alone

9 1 cunzancliaa Jiylhers.

ixxia) Pa duo «1! such things 43 may De Zunyideres to Se inc: dental or

congalive 29 Uhe abu. 30 0eL2s 37 ¿OY yl Chem.

AND IT 13 3E4LAaf DECLARE tato the 201 s ut che Company as specfied

 

10 eson 30 zhe iar242 103 parsqtaz ha sl thta <igure (except only Tn $9

tac as 2Uherutse empresicl in 41.4 2000 paragrap! aha ll De eeparace,

Sistinct end :ndegendeat abiertos yl cae Zampany sad snall not de 1

ányuisea limites Dv telecenie £u 95 :nlerence Teo any GUher parágosoh

ye the drJer in wtich he sare suelto acuur 31 che use 30 the Copan.

ANO ETC 1S CURTHER AEREÍY DECIAREO chato che Esmjatir wii nulo trade en

Che Zaraza ¿slds “ith sayA RSTATU TR

fucthecraánis 0l Che business ul ihe Jumpuny carrtef ya vulsidé Che

istanJs; Providey that nothing :n chiá section analí ba conacriez 25

La pre. Raz Cie Cumpdny attecc on amd CmludCONE Sacris 38 1m8

lalams. anz ecerciaiog nm the lstenza «ll 9f 1ts gurers arntasuty lun

Ue carcy id 3 ut its Dustadess vuts cite £he islands.

The itabiltity st tie semcers is limites,

The capital ot the “ompany is Us $7,009.00 dtstdes inta  30Uu,JUD

ahsivs loa mimado 9r per dal e! 14$31,J0d esch prustdes aluars

 

Eñer sublezt to the porsisiuas yl £he Curvanits ná, Zap. 22, 43 snenced

and tes tecicdeas 36 Asóscialtun, z2ñe Company atosll ide puerro (o cadera

any ae sii ol su<h shares und tu sun-=Jivide ye consaladala Ue rats

SMatrza 55 «ms 0Í Cheéa ant tu issue all or any parz ot ita cauital

  

 

TITEA 23, INCreadel 3f Ceducel <1zlh qr wit! Any
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y Ade, »
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Preterenzs, prior:ty os siecial privildega ar sunie.t to Any puse pune

al cigozs >. co any conditións oz restoictiona “NáCáve ser aud 20 chat

uniesa tie soncicicos 9d issue phall ocneru:se esprasily provide every .“/ _
E
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3 ASSOCIATION

e

POCO 12293203 OVESITAS LIMITES

The Rezo» lattona contslpes 30 incorpacicns (6 Tabla 'A! in tha Fisar Schasule

of the Companies Law 1960, Cap.22, shall noc apply to this Sosgeny and :5e

following faguistions shall Comptiña sms articles 31 nasostation € (he

Gompanyi-

l,

3.

In chese Ragulatians “che Lau uesas ene Zomganiss Las 1700, Zap. 12 al

eche Cayman islands dnd any SUacucoty emmnreas ar saditizacion shertul.

Vhaca aay provision ol the 24v 13 oeierres 0), The Celtacense :8 20 Chal

provision ss modified Dy any law for che Cime deing 3n lorca. Unless

the context: orhacuiza cayuitas, expressions delined (a Che Law 20 any

sescutory modificación ¿neza

Regulations become blaciny 2

defined.

Sublecz ta Che ¿rovisions, 1

ví la facce at the Jíza al which 20030

a the Company, shall have che mesitas su

Shazss

E any, ía chac dehalf ol the Merarandua

of Asrociatión, Ang withuul prajudicea £o any speztal rights Arartous Ly

conlerced on the dulcezs cl exzating shares, any añaco vey se 1S3uel

Wsth auch pendecres, deferres, 30 ocher spactal cighca or suen

eatrictioas, «bacies . cegacd to sivicena, YOCLAZ, Secuca aÉ sueca

capital 20 othuruisd, as tha

end any prrferenoa iñate vay

cha sptian of the Cumpany 29
A

Directors may [rom Life to Lime JELRIOLNE,

Te ¡ssuzd on Che sezua Chal 1t 25, 9€ ac

Líable, to be radeszeld.

If at any címo Che stare capital ls divided inco diflecent clusses ol

sharas, Che clghts accachas €o any ciass ¡unless othezvtsa pravidal

by cha cerms of issue of tha suares of thac class) may De qartod With

: 5
the conaaos ta urtcing 9í the haldecs af tnree-Éfourtha of Eye 10del

shares sí chac clase or with cha sancztón 3 an Extractari,
s Z ee
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» passed at a separate general meeting of the holders of the shares of -

the clasa, To every such separate general meeting the provisions of

cnese Regulations relating to general meetings shall mutaris mutandis

- -= apply, bur so that the necessary quorua shall be tuo persons at least

holding or representing by proxy one-third of the issued shares of the

class and thac any holder of shares of the class present 1n person or

” by proxy may demand sa poll.

he Every person whose nama ls enterad as a member in Che Register of =; E.

Members úhall, vithout payment, bu entitled to a certificate under Ehe A +

seal ot che Company specifylng the share or shares held by him and the A z

amount paid up theteon, providad that in respect of a share or shares .
a

held jointly by neveras! persons the Company shall not be bound to ¿nsue

more than one certificate, and delivery of a certificate for e share to

one of several jolnt holders shall be suffíicient delivery to all.

s. Vith the exception of a share certíficate specifying a share or shares

“ : issued to Bearer, if a share corcificacte is defaced, lost or destroyed >

it say be reneved on such terms, if any, as to evidence and indemnity E

a

. at the Directora think Fit, ER
RA

Lisa Y

6. *he Company shall have a lien on every share (not being a fully pastd p +

E
share? for all moneys (vhether presently payable or not) called or . E

payahlo at a fixed tima in respect of that share, and the Company shall a SS

, also have a líen on all shares (other than fully paid up sheres)

0 scanding registered In the name of a single person for all moneys

presentiy payable by him or his estate to the Company; but the Directors E .

A
may at auy tima declare any share to be wholly or ta part escape from 6 E

. $

the provisions of thts Regulation. The Company's llen, 1f any, on 8 y $

ho
shorr «hall extend to all dividands peyable therson. ñ

- . .
e . $

. 7. The Company may sell, ín such menner as the Directors think (1t, say í :

shares on which the Company has a lien, but no sale shall be mese valess +

some sum in renpect ol which the líen extsto ía presontiy pyrevtl Pare, 2
- o Ca o .

A 5
á ”. . ”.
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¿eq atera d Le 7 ll 1 IT IA LOCA, ECEd

mtiidel create a reAIRTIO

s. añ attorto ta 87 21000 $518 ll VAT TER AIR A
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ICE us a a Cadz 0 nargr 3d Is le poaa

TAAATTTE

0 qn sueca translr f dal se snsil 00. Le tuuny 19 $80 to Une Iipplizat:on

e
.

 

t. “Qt anall ta 21t:a to tnée shactes e sl 2d

 

31 1JurcN4asge

De qe crear ty yl Teva tiia LD CCEON elerenia 29

the salte.

d ay (re Zusyany and dp tia

 

3, The 2rocee ls 21 trme masa sigilo he criva

a adta 2d sul Parl ol LE “4ROUNC ¿NM fesnec: yl «hich ue lien . 

axrgis «y ts pressiciv payauvle, anu Che resigue email ¿gubiact Ca a The ¿

Licn for sume nut gresently payanla an eaistad ¿pon the suacres prino to

(he asle; de paid ta (¿ne person entitien 19 tde shbsi0és al the dur af

 

Ea suda.

Calls un Mares ,

10. The directors mv from Lo (a tie mare 4156 4g0n Che memoeras 10 -

raspres af Any noxe /s 3¿0pa:3 3n Chelr $nares. and aJch never, ana11

 

(subrezl 20 recriviaz at ludst l0urtaen 3y9 nacica suectly:ng the

Clly yr times 3Í payrere ol pay to che Company at She Lime 27 Limis 59

specified the amount carled 9n a1s shares.

e
,

Mo The cotar roluers J£ a spare sñall be i3rmcly sad severaily l1able co

guy <slls In respec! thesagl.
,

12. iba mue called en respect 3 4 snaro 58 nut ¿ald helora 30 an Che Jay :

ss due shall 3ppuintad Í32 payment ¿hecreyí, tha person ¿com hom £ha aun ¡

, !

Pay Interest unua cre sum at She cace sÉ eight pes sentum ger annum 1
£

Erom ¿he Jay appointed l9r che payment Cherevf to che Cima al

 

  
   

- ,

?

. 7

en -o :

o o. - omo e. qe >



lo.

13.

1.   

nba

the actual payment. buc the Directors shall be ac liberty to uaive

payment of that interest vholly or in part.

The provisions ol these Regulations as to the ltability of jotar holdacs

and es to payment of interest shall apply in the case OÍ non-payment

ol any sun which, by the tarms of issue ol a share, becomes paysbla

ac a tixed time, vhether on account of the amount Of the share, or by

way of premiva, as if the sams had become payable by virtue of a call

£uls made and notifíead.

The birectors may make arrángemente on the fasus ol shares for a

dilterence betueen che holders in the amount ol calla to be pald and

15 the Cimes ol payeent.

The Iirectors may, 1f they think fít, receive (rom any member viiling

to advance Uhe same all or any pare of the moneys uncalled and unpaid

upon any shares held by him; and upon all or any of the moneys 50

advanced ay (until the same “ould, but for such advance, become

present ly payable)? pay interest ar such rate (not exceeding w lt hour

che sanceion of the Company in general mentíng, síx per cent) as may

he agreed upon betuaen the sember paying the sum in advance and the

Directors»

Bbuarer Sharas

Mithout prejudica to Regulation 2 hereol, the Company may lánue shares

vo learer providad that any shares so issued shall be lulliy paid aná

the Company shall igsue a'cortificate specifylng the share or shares

Teanster of Shares

The instrument of «ranster OÍ any share Shall be exscuted by er en

behalf al che transteros and Uf so required by the Directora shell sia

be executed on behalí of the translares and the translarer shell be

cemned to zenain y nolder ef ths ehacro unto) Cha nemo elf the Entel .

¿eres ln the Fegistar OÍ Members in respect thereol, > A5+
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(b) The Directors may decline to register any transfer of shares, not !

heimg fully paíd shares, to a person o! whom they de not approve., :

and may also decline to register any xrransier of shares on uhich

che Company has a lian. Tha Directors may also suspend the :

rexisuration of transiars during the fouriean dsys immediately ¿

preceding a general meeting. The Directors may decline to recognisa ;

any instrument of transter unless the instrument of transier (5 y

accompanied by the certificate ol the shares to vhich $t reletes, :

and such other evidence as the Directors msy resnsonably require to

show the right of the transferor to mahe the transitar. 1f the .

Directors tefuse to register a transter of any shares, they shall

vithin tuo montha after the dste on which the tranaler vas lodred

vuith the Company send to ths transteres notice of che relusal.

cl The legal personal representativa ol a decannead sola holder ot

a share shall be the only person recognised by the Company 85

having any title to the shara. la the case ol a share registeted

im che name ol tuo or more holders, the asurvivors ur survivor,

or the lega) personal representativas of the dectensed Survivor.

shall be the only persons recognisad by the Company as having any

cítle to tha share.

, (d) Any person becoming entitled to a share in consequence ol the death

er bankruptey 6Í a eembar shall upon such evidente being producad

as may Íron time to time be property required by the Directora,

have tha right alther to be registered an e menber in respect el

the abare er, tastesd of besng registered hiesalE, so makes such

cransfer of the share as the deceased or banhrupt person could

have made; but the Directors shall, im either cose, have the tome

A

srighe to decline or suspend regiarration as they vould have had in

the ens of a tronsfer Sí che share by Cha decensed or bankrupt

person belore theJesch or bankruptey.
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. 24. A statutory declarstion tn uriting that the declarant ín a Director

of the Company, and that a share ín the Cumpany has been duly forieitad

on a date stated in che declaracion, shall be conclusive evidence of

the facto Lhsroin stated as againat all persons claíming to ba enticlad

co the share. The Company may receive the considaration, 30 any, given

for she share on any sale or dispoatcian chereal and mey executo a

transfer of the share ín tavour ol che person to whoa ha share is sold

 

or disposed of sand he shall chereupon be registered ex che holder of tha

share, and shall) not be bound Lo sea to che spplication of the purchasa

T
U
I

v emoney, ff any, nor shall his title co the shato te affected by any

+
:

trregularity or invalldtry ín the proceedings 1n reference to the

Corfeitura, sale or disposal of the share.

Y
R
P
T
E

23. The provinions of these Regulations as to forfeiture shall apply in
a

the case of non-paymant DÍ any sum which by the terms of lasue of a .

share becomes payable at a fined time, vhether on aciount ol the amount ;

of the share, of by vay of premium, an (f the sama had been payable E

by virrue ol a call duly made end notified. F =

Alteratíon of Capital

26. The Company may fÍron time to time by ordinsry resolution increase the

share capital by euch sum, to be divided into shares of Such amount,

as the resolucson shall prescribe. “

27. The new nhares shall be subject tq che sane provisions Ulth reference

to the payment of £a3)5, len, tssnsfor, transmission, forfeiture and

otherwise 56 the shaces ía the original share capital.  28. The Company may dy Ordinary resolutíon:=

la) consolidate aná divido all or any of its share capital into sheres

ot larger amount than 1to exfacing shares;

tb) pub-dlyido ica existing shares, or any ol then Into shares of

smaller emcunt than ía fixed by the Memorandua of Association,

aubject nevertheless to tha provisiona o! Section 12 el tha Law;
PUE

« ¿nuit? cancel any shares which, ar the date of the poneta.   
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FArera: Testings

310. a) The Directora 249, “nenever trey (itaa ELE, conversa e genera!

pest:irg ol :he Comisny.

1yj Hepora! as :74% 4141. 41989 uf Cunvared 3 iha ritian

peyuisttSun yl 4d 20 Pene, a ví ihe Cuapany depues: 0d el Ca
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nos within Cueenty- 30€ 137% Usiun cha ata 29€ Jfepusic ¿€ Cha

fejuisittion pruceed tuiv to convena he mentinmy, the cequisitivuiacs

thecselves rey convene (5e qenetal nect:dg in the 3are asiner, 38
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Directara, and 11d reasunanie expenses :ncuriad y tha

eequisitionista «s 4 result 30 Che Catluca ot cha Dicecciós ¿mail Ye

Lfalmusind 19 uma 2) Xd ya

106) dl at any cima trece dre do dJiTeciors ví Cies Cmaig, dny Uva

Mantací yl tha Cyrpany ner cupvetia a« general seeting 0 tha 240

RANDAE 4% NEALIY 35 POS 1016 8 CNAC 10 Nil matar ings aer he

. convene] y Che Directors.

Hotice_ sEcanectal Meetings

31. Subjeze £u ce yrovisióna af Section 37 ul tha Law reracing to

» tpactal cesulucions, $4/e9 Says? mocíca al the esst counting from

the date service is deered to take place as 9c3vidad in these

 

Regulations 416 154 the glsce, Che day ano Che huur 3É tha nesting
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Proceedings at General Mestines 17
to:

ALU business carried out at a genetal meeting shall be deemed special b:

vith the exception ot santrtioning a dividend, the conatacrarion of ul

the accounts, balance »heata, and the ordinary report ol che

Directora and Áuditora, and the appointaen: and removal of Directora . o -

and the fixing of the remuneracion of the auditors. No spectal

business shall be transacted eL any general ueetíng víthout the  consent of all members entitled Lo receive notice of rhar menting

unlesa notíto of such special business has teon given in the notice

conveniag that meeting.

*

Ho husiíness shall be trantactad st sny general meeting uníess €

quorus QÉ members is present at the tíne vhen the meeting proceeds to

A
A
A

:
*

businas8] save na harein Orheruida provided tuo members or One member

holding at desert » msjority 3h number of the issued shares ol the

Company present in peraon or by proxy shall be a quorua.

On presentation of his certifícate to the chairman of some particular

general menting tor inspection, a holder of a share or shares in

the Company issund to baarar may attend that genera) meeting and vote

theraat.

Tf within hatí an hour from che Cime appotnted for the meeting e

quotua is not present, Che mesting, 1Íí convensd upon the requiattion

of members, shall be dinsoived; in any other case it shall stand :

adjourned to the same day in the next week, at the sano time send

place, and il at rhe sdjourneé meeting a quorua 15 nos present vtthin

hell an hour tros the Cima eppointed loz Che meeting Che menbers

present shall be a quorum.

The chairman, 1f any, of the Bosré of Directors shall presido as

     

 

chofrman at every genera) menting the Company.

Ml thare ds ne such cheicasn, oy 1T at any meeting ha 14 net prerant

 

choosa ome el theirveber to ba chalraan. ”
> . a TS
e $ S £

ai5rmsa way vitb the consent of any eacting sr vhit .. Queru: é£
O £s.?.

”

sentSóna shall 1É 59 directed dy $he =outing) .aj0uri 0

¿Aron time to time and [zos place to placa, bul ne business Ñ e z
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be Etrensactad st say adjourneé eeeting other then ths business
.,

mlimished at the mesting Eros which the adjceurrasat tosh plota,  
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When 4 neeting 35 adjournez [or cen sax 50 meca, noticas sl (he

au tournes reecing anall Le given ss :n tre .ase of an original

Meering. Java 43 atorerald 1t small aut te vecesiarY 19 414€ soy

MYL ICE 3 ¿NN 43 DU ENMENC YE E Crd uaid 19 4 ECAnsaital e. en

4d ou7umy reet:oy.

AL 20y fénecal menciona a resglutida put la (he vote al ida reacia

aisall 38 secides 30 a su of hands, atiest a posi ia (debuta ar

on che dectaracion ul Che caesuit JÉ che suue ul Manda) densused Sy

ME teaser Chraa sentis portant in person 30 y pruay entitled £u

vOra 35 dy 90t demler 01 140 Members yu yresant and entitlal, 11

Uhst asmuer 3t Uhyea cuy sembró Cigatror iuid noc ass chas [ílcaen

per cent of the paid up caplical yl (hs gnmpeny, and, unimas a poll

18 $0 Jemandes, 3 declaracion 9y Che charcas hal a tesulutinn 148,

ar a 5snQw 3í hands, heen sarried, 30 carried unanimgusty, yc 0y a

part:cular ma ¡ority, 90€ lyat, ¿nd an enify to tha effect jm the

boux uf the proceesings 3 tas Cympany, aall de conclusiva evidente

of the face, «ithoat proaé yl che nunmger 90 proporción ut cha vutes

recorded ín favoue ul, yr agatniat, Cba cesaluti2n.

t£ a pell 1s duly demancad 1% shall Se caxen in such manner as the

chalrran direzts, and the result 30 the poll snail va Jee:crd Lo de

Che cosalución ol tha meeciay ac «nich cne poll as Jenáided.

ín the casa sí sa aquelíty ol vocas, “hesher on a ahov af hands or

un a poll, the chatrman of che mencingy 4£ wnich the 3h0w4 2É hans

takes piazs or ac unich cre pull ds denanves, small da enc:tlas to

8 gaz3n4 or casting vola,

A poll yensnysd on the alection ol a craiiran 25 0n a queicion af

ad icurmrene «hal! de caken forthwizh. 4 poll demanjed 30 any other

quescion small de caen ar sucn clme sa cre charezan SÉ the mesting

directa.

Voces 3É Memners

: x=

a
-

vencer ánd every person represeanciog a mental DY proxy small have   
2ne /yuta for eacn añace 3É wnich ne or the perasa bepreseucel Dy

proxy «8 the holder.
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43.

66.

+7,

48.

49.

 

Ta che case of joint holders che vote of the senfor uho tenders a

vote checher in person or by proxy shall be accepted to the exclusion

ol the votes of the other josnt holdersi and for this purpose

seniority shall be orcerminad by the order in vhich the names stand

in the Register of Menvers.

A member of unsound mind, or in respect ol uhou an order has been

made by any court having jurisdiction tn lunacy, may vote, vhether

on a show of hands or on a poll, by his cosmittee, or other person

in the nature of as committee appointed by that court, and any such

committas or other person, may on a poll, vole by prory.

No member shal) be entitled to vote at any genera) mentina unless

all calla or other sums presantiy payable by him in respect of states

in the Company have been paid.

On a poll voces wsy be given either personally or by proxy.

The instrument appointing a proxy shall be in uritáng under the hand

of the appointor or of his attorney duly authorised in vriling or,

if che appolntos ls a corporation, eltter under sesl or under the

hand of an officer or atrorney duly authorized. A proxy need not

be a member of the Company. .»

An instrument eppotnting a proxy may be in any fors approved by tha

Directora, or falling any such approval by tne birectora, shall Le ,

in eche following forms-

ran co ran rss rnasneasasancoso

l/4e the undersigned being a sharebolder in the above Company MNEREDY

APPOINT when fatling

to be my Proxy and un my behalf ol sttend, vote at and do all acto

and things which 1/Ve could personal ly have done at a Meeting of

shareboldess of the said Company to be held ar the Registered Office

of the Cogpany oñÑ the day ol 19 end at

sit continuatione and aéjouzmmantd thureo!

- y sí

Signature of Sharenólanr *
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The tastriren: acpommting a 269y sn4.l he Jeerej 29 conter sulMuriky

to Jerarny 31 lora in Jesanding e gor. .

4 resolutson :n Writing 314083 297 411 154 240710í5
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ICA Med Capcesents ss (fiat

corporativa cauld execciam if 1 were sn individual .namier 35
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The Directors shall have power at any time and from tíme to tíne to

appoint a parson as Director, elthar es a result of a casual vacancy

or as an additional Director, subject tu Che maximum number Lil any)

imposed by the Company in general meeting.

Alternste

Any blrector may in uriting appolat suother person to be his

alternate to act in his plsce at any areting ol the Directors at

which he is unable to be present. Every such alternate shall Le

entitled to notice of meetings of the Directors and to attend and

vote thurest as a Director vhen the person appolnting hia 1s not

pessonally present and uhere he 1s a Director to have a separete vote

on behalf of the Director he ta rtepresenting sn aúdition to his vvo

vote. A Director may al any time in writing revoke the apporniment

of an alternate appointed by him. Such alternate shall not be an

officer of the Company aná ahall be deenmed Lo be the agent ol the

Director appointing him. The remuneracion ol such alternate shall be

psyable out of the remuneration of the Director appolnting hía and

the proportion thareof shall be agreed betueen Chen.

Any Director may appolnt any person, vhether ot not a Director ol

the Company, to be the prory of that Direccor to attend and vote

on his bahalí, la accordance with instructions given by that

Director, or tn the absence of such imstructiona act the discrecion ot

the proxy, at menting or meetings ol the Directora whtch that

Director ds unable to atcand personal iy. The instrument appolntiíng

the proxy shall ba in writing under the hand of the appointing

Director and shall be in the fora printed below or any other form

approved by the Directors, and must be lodged with the chalrman of

the mesting of the Diractors at vhich such proxy ds to be used, or
>
0

firet used, prior to che commencement of the wsrtíngi-
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'he bustaesía Jl ¿he Zanpans small le esngusy 17 ihe Difartard, nc

mi Jay all argrenas 20ue red :ad qeLT nx up sn fesrtsterina the

Company 44 mi Cxurco se alí such paesrs 21 Aa Cua 48 dea MU.

by the Law 3 these Artíclos, cequices 19 de esercined y 1A4 gunda

En general srsron;, subject, neverthciónas, 19 ¿ny Reguialion ul Chese

Arvíctes, (0 Che provistas al td ias, il do feguiatiuna,

hera ut 1ACONFI94TEt ¿LN che alafenaid HegutaLtióna, 3f DEIVIIGNSA

49 My DE preacribes Ny LAS upil geral secc; YUL na

rogolation mita hy the danny :n qenecal ugeting shall invaibJace

Iny ¿r10r ¿cc ol the Iigactars uWbnich eruid have Seen vactd tÍ chac

reyuiarion naa aer neen mane.

The Mrectors my Úrom tte (y Cima «pOGÍUE any perada, whether ur

nut a director «lo Che Commany 29 Moto such arfica in Cha Company

as Che Directors may 1ña nezessaty lor (he JUMmtarsCTation uf tna

Compsny, imcludinsa «*sthouc ¿réjudica co che foregoing generality,

the síbica ul Preas lent, une nr mute Yice-Prasidanta, Íreasuraf,

Ass iSLant Treañurer, 3siStant Terasurers, Manager us Contrallar

amb lar such Lac and 0 ULA Fersc id eieshier by way 9Ú salary

ur Cdrmerba ida ul participation 1 probizs ur yertiy |n una «ay sud

partiy in anucherj, sud dELA 3uch pueera and duties as Che Directacs

Way Chlak tic. The Dicectols my 3450 siposnt ona or mura ví Cnesc

Muebe? ¿y Che aifice Jí “anax tg Direciyr uo0ua ¡ika cacma, hut ny

such appuintment shenl 1939 Éacto detesninme xl any Managing Uiienf3x -

cezses icon ¿ny cuuse 10 de a Ducercos, 31 11 the Company <A general

meeting resolves Lnyc 35 Lenura ul alticu ue Cerminated.z,   a *
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66. The Directors shall appormt the Company Secretary (and 1f need be

an Assimtant Secretary or Assistant Secreracieóeñns ullo shall hald   

 

oftice for such term, al such remuneralion anc uoon such conditions

and with such powers as thev may think tit. provided houever tnat no

person uno is Che sole Director ol the Company aball Le apociniad

or hold oflice as Sreretary. Any Secretary 07 Assistant Secretary

so appointed by the Directors may be removec y the Directors.

65. The tiirectors mar delesate any ol their powers Lo commititres

consistínga Of such member Or members of thetr »udy as they think

Íit; any cormittes so lormed ahall in the exercise ol the powers 50

delecalted conforma to any rtenulaciona ttiat may e inposed on 1t hy the

bireciors.

66. The Nirectors may from tíme to time and at anv time by power of

atíorney appoint ani company, fire or person 0r body of persons,

 

whether veminates directiy or indirecciy by the Directors, to he . .

mi

the altorney or attorneys of the Cumpany tor ruch purposes and with A

ps
such powers, auLhorttiós and discretions (not excecding thuse vested ct

su u1 exercisable by the Directors under ¿hese Articles) and for 1 ”

such period and subject to such conditíuns se they may ¿hina fis,

end noy such pover ol attorney may Cuntain such provisions for lhe

proteciiun «ná conventerace ol persons deatinp vith any such attorney

as the Directora may think fÍ1t. and may stso authorise any such

altorney to delrgate al) or any of zhe powers, authorities and

discsettons vested in him. -  
Sorrowins Povers of Directors

 

67, Tue Mirectors may exescive ali the povera cí tre Company Lo borro.

soney and to mortgage or charge 119 undertaking, ¿coperty and qe Ba

*

 

uncalled capital ar any part thezrzot, to 139ue Orbenturas, debentura?.

 

:
7-

BrLOco and other securitisa vhensver muney )s Lorruweó or en seutty,* a ,
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Che <ttizing ¿0 the des: end sÍ gives Z 5sy 34 tn genera: lora

CIN eg a nue ser 31 afliaings 2 che itsl. Tue Seal shell te

ailised tn tha ciesernia ¿1 2 JACeSi al en ¿e Cara eLádry tud .n

Agaritdnl Jair erarv! ul efid 12D] 39€ :n he presence 0d les

HICeCiOr a 30€ +A Che presalza 31 ¿ny Cuy «rt uta uersona até che

Diraciaos av appolii Tuf CO JUEPOSaA 504 every ¿er3Qn 3 ¿lurrit:ad

ni to uhich che “ral ul che Compauy :S 40

 

eball 935N every (Mat Car

atltaed ln the a presos

(0 The vunmgany méy sarotata « facaimila ul 36s Jesi in auch

Zuunteres pl Places as ce ¿trEctaos mes doporat and sucn lacsimlea

Seal ima1] not ye adi '«e0l to any instoument uacape Jy Cie avthur:ty

sta resolution al the 3osrd ut Directors provided divays chal Sunn

JUCBUrITY may Qu given press ta ar ditecr tre sttixing ul such

tacuiaia Seál aqu 3l yiven altas may de :n general 19M 290 15mina

a nudes É atlixinga >? suena Íacsimi:e Jusi. The tacsimtla 3tal

shall de affixea in tha presence 9É sucn cursan ur Jaeceóna as Lhe

Direciyes small lor tia purpose appoint and SUCH purson yr persuna

as tacescid suall eiqa every instrument 10 witch the facormila Jaal

ol she Company ls 50 alfíxed in Cheto geesence and such affiximu

ot ihv facanatle Seal and stgning as alorensid shall have tna same

auaning and ellect as ¡f tna Company Seal hay been aíftaad :0 Che

presence al 304 the r0strument signea >y a Directas ánd the Secretary

(oc an Aasisciac decrecar:j ut the Conpan) 20 tn the presence 3í

two Dicectars ar in ¿ne presence ol any two 9r mucra ¿arsona Ys Che

Ditegtara may appeine lor 1ne purpyss.

ic) Notutchacanding the Íoregoing, Che Secretary se any Assistant

Secretary shall have subrnccity ta affix che deal, 2er che facsimita

Seat, Ca any tustisaení Tor the pusposo >f attasting authanticity of

the matter concalned thecein dut uhich Jowras 10c crasta any odÍigation

dinaing an dia Cosas y.
¿UE

w y

Disquat:f:zation af Diregiacs

49. Tha otfica ol Dtreccar smell de vacates, 2É tha Diceccari-

la) bacanes bankcyoc 9 males ¿ny arrargement 30 Sompostl

hta cxrediroca; ERAe  (b) 4s fauna co he or becomes 29€ unacund alnd; or ñ

le) resigos hís office oy notice in “siting Co che ComaanAA VE

 

o > AAAN » eo. o
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12.

 

Proceedings of Diractors

*he Mirectora may arer together (eíther vithin ar vithout the Cayman

Islands) Hor the despatch of business, adjoura, aná othervise

regulate thatt meetings and proceedings ss they think fit. Qustioas

arising st any meeting shall be daecicrd by a majoricy ol votes. ln

cese of an equality of voces the Chairman shall have a second or

casting voté, A Mírector may, and the Secretary or Assistant

Secretary on tha requisition of a Director shall, at any tina summon

2 meating of the Directors.

The quorua necessary for the transaction of the business ol the

Pirectors may be fixed by the Directora, and unless so fixod, il

there ha moro than tuo Direciors shall be (wa, and tf Lhere be tuo

er less Directors shall be one. A Director cepresented by prouay

er by an Alternate Director st any meeting shall Lo deemed to be

present for the purposes of determining vhether or noz a quorua is

present.

A Mirecctor vho ds in any way, whether directly or indtrectcly,

miercared ín » Contract or proposed contract with the Coepany 1hall

dechare the nature Of his interest at a menting of che Directors. A

seneral notice Biven to the Directora by any birector to the elbtact

that he ls a member ol any specified company or tirm and la to bu

reparded as interested in any contrací “which moy theraafter Le mada

vith that company or fire shall be desmed a cutficient declarar tun ol

mresrest in cogaro Lo any contract so mada. A Director may vote ta

respect ol any Contract or propaned contract or arrangement

notwtthscanding Chal he may be intsreslró therein and 1f he does so

hia vote shall be counte. end he may be counta "in the quorua ac any

areting al che Directora at which any Buch JHPONLIACA DI propures

comtisci or arrangement shall come belord the aceting lor
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4 Directos asy old any uther atítea sr place yt ¿rotír unes Lhe

Company (orhee chan che olftue al suditar? in cunjunctios wich his

uffice ol Direccar tor such perlas 313 un sucn Cacas 14R 13

Cetpuneracion and Dlnecuises as [ha zJirectors may detecmias eng no

Digestar 3£ intending Director shall Le disqguatifies 5y nia utílcea

feos coneraccing vith che Company «lther “ich scexac3 co is Cenura ol

any such ather offica or place al prottt or ys vendor, puruhaser or

ocherursa, dat shall any sucn Contract ur any CONLEACT 35 arrangement

entered into by or on benalf al tha Cumpany In vhich sny Olceccor ys

ia any way interestad, be liable co de avoldes, nue shall any

Diractoe so contracting ar being $0 intaresced be lláabla Co accoune

to the Company for any pratle seallseu 0y eny such contiat uE

arcrangemení Dy reason of such Director holuluy thac ufíica or ot che

fiduciary selacion thereby escaolisneg. A Direuctar, nutwithsctanding,

his interese, may be counced in che quocus presaní al any aeecinz

whereac he or ¿ny acher Director ia appuinted co hald any sucn utflce

or place af profít under the Company ue Wheruac Che ceras al any such

appoinemenc ace arranged and hd nay voca un any sun appolntment a€

atrangenent.

Any Director mey act by hleself or his tirm in a professional

capacity dor che Campeny, and he or nia ficm shall be enciclas ta

ctemuneracioón lor professional services as 1É he vere nue a Dicectar;

provided chat nothing hecela containes shall auchocisa a Dicecior or

bla firm to ect as auditor to the Company.

The Directos shail Cause alnutes Co he nade tn books ar lsosa- leaf

folders provides for che purpose of recoraing:

(al all appolncuments at officess made 5y Che Directora;

(b) cha names ol tha Dicectacs peraeac ac each meeciog sí Che
a a

Dicadiors and uf any comslzcas ul che Directaras > " o

- E +
(e) all resaluctons and proceetings ac 311 meetings uf the Cuapady, »

ans ol the Diractacaí end 3 committess 9l DIFLCIICS. 3 vr A "
3, . > +!
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Uhen the Chairman and Secretary OÍ a meeting or the Directors sign

the minutes of much meeting the same shall be ouremed to have been

duly held norwithstanding that all the Directors teve not actually

cont together or thac there mey have Leen a technical defect ín Uhe

proceadings.

A resolution signed by al! the Directors shall be as valid and

efíectua) as tf it had been passed at a Meeting ol the Directors duly

enlied and constituted. Wien signed a resolution may consi8L Di

several documents esch signed by one or sore ol the Directors.

The continuing Directora may act notvichstanding any vacancy dn cherr

body but 1f and so long as their number ts reduced Lelow the number

fixed by or pursuant to the Regulations of the Company as the

necensary quorum ol Directora, the continyinx Directora may act for

the purpose OÍ increasing the numbes ol Directors to that number, or

of sunmoning a general meeting of the Company, bul lor no othar

purpos».

The Directors may elect a chalrman of thestr meetings and determine

the pertod far which ha ls ro hold offíce; but 1f no such chatrman 18

elected, or 1f at any meeting the chsitman is not present vithin

CUibieen minutes alter the time appolnted for holding the same, the

Directors present may choose one ol their number to be chaicasn of

the meeting.

Á comasttas appointaed by the Diractora may elect a chalrman of lts

meetings; If mo such chalrman is elected, or tí al any eesting Che

Chairman ís not present vithin [ive minutes alter the tíne apposniead

for hulding the same, tha members present may choose one ol tiebr

fumber to be chaieasn of the meeting.

end adjoura an ÚltÁ commitiee appoímted by the Directora may ne
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32. atl acces done 9y any neectas ol the Dire.turs or ol »s cormaitras ol

Diracturó, 35€ dy 8ny person «ctdng sí a» Director, ashail e

a0cwW1Chszanmdinma 2740 1€ Yue altarIA 16. 3/arel 2ñhal theta vas $00.0

e
m
a

»

dalecí tn zne apporstment 2É any such irector ar pereza ecting as

aforesard, 25 that they ur any ot chas were 1413quilifiad, Ye es valíd

as 1l qvecy such gecsun had been duly appuinced and «es qualtliad a

to be a Director. E.

E
Dividends

8). (8) The Company in general meeting may Jeclare dividenda, but no . 1

dividans shall excres Che ergunt pevunrended dy Che Diraccora,i
a

(bd) The Lirestoca ray Íros time 20 time pay Co che members such

interta Jividenas es appear to Zha Directors to De Juscilis4 Dy cha pratits 3É Cha Cumpanyo

 

| _ du. The Diraccocs say, Detara ceocombendioy any dividand, $et divide gut

of the protíts vf che Company such sums 43 they Chink proper as 4

férecra 9t erserves «hich small, ac che discrecion of the Ditectora

=- de a>pplicanla for meeting conctinygencius, or lor equalísing Jivideanda “2,

oc [for any vther puerfose ta wilch che profits of che Cuapany may

de pruperiy applied any penuing such application amey, ac Che like

discserton, elthec de expioyed in che business ví che Company or

de inverted in such invesimento (yther iban shares 9í tha Company)

 

as the Directos say (eun Lima to Cima tEtun fit.

8%. Any dividend may he paid dy cheque or uectónt sent thtcuga cha puet

La che registared adiresa oí tha member yr peraun entitled cnaseto,

 

. Pr or, ln che case of jolnr bulters, Lo any une J3É such folnt holders

ac hia registeres adiress 20 to such persón and such edíress as the

Besar 35 petson entitled, ar suuh joine hutlers as Cha cara may de,

may direct. Every such cheque 0c Wwercánc shall be mace payable to

Ehe 3elér af che jerson Co whúm ic da gene or to tha order ol sui Y,
a te co,

. e Y
other persan an Cha mentes or person entitled, ye such jolnt _hoiderg e.

O y

as Cie caga sy de, ey Jirect. Hotvitistanding the toragaÍng, e A
- , na
1

2.
c
e
n

  

2
dividend to «unich a mentar ia anciclad by vay 3é hia holdtig of

: sharta lásued Co buarer, shall de pard to Cnac sezber un earpios
: - E

> for inspection J£ hís certificate ac che cegisterod y

      

V Company.

E
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87.

90.

9.

The Directors vhen paying dividends to the members in accordance uith

Lbe foregosng provisjions may make such payment esther in cash or in

specie.

tio divideno shail be paid otherwise than out uf proftis.

Sutriect ta che righis ol persorá, il any, emitied lo sheres with

avectal rights as to dividenda, ell divivernds atal) be Geclared ad

paid according to the amounts pásd on the shares, but df and so long

as miliing 15 psic up on uny of the sbarcs in tie Cuapany dividende

sy be declates end pald according to Lhe a«mounts ol the shares.

No «mouaí pard on a share in advance ol calla shall, ville cariying

interent, be trested for the purposes ol this kepulation as pald

on the mare.

Ví erveral persons are ropjistered as joint holders ol any share,

any ul there mey plvo elirisua) receipto lol any dividend ur ulher

moneya qpayal.le on or 1n respect of the share.

le divideni shall bear intaresL against the Company.

ACCOUNTS

The books ol account relating to the Company's altasra shall be hept

bm auch mannar 51 may be determined from time Lo time Oy the

Directors.

The books of account shall be kept at che flegistered Oltice of the

Company, or at such other place or places an the Directors think

fit. and shall aluays be open to the inspection of the Directors»

The Directora ahatl from time to time determine vhather and te vet

extent and at vhat times end places and under what condit tons os

renulations the accounta and books ol the Cumpany or any of than

shall be open to the inspection ef menbers not being Directors, and

no mrmber (not being a Director) shall have any right of Lospeccina

any accountdr book er document ol the Company excepc en conterred

by Law or authorised by the Ditectora 40 by che Corpany ln general
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93.

96,

 

Capitalisátiva st Protiss

The Cuspany in genera: mertong ser upon Ce resiosiecudaC ión ul the

Directars resolve that :L le Jesitabla (9 copiteltar say part yl

cha argual 135 «¿he <ime Deng 3cangirg 29 ¿he cseu1t «l any al cue

Compane's ¿ardría 40234083 29€ 0 Che .e0uit yl Lia proL1ae sud losa

account 35 gihecuisa avaitadble lor Jiscrilulivn, ¿nd «ccocdlag ly

thae such 4uws De ¿et Uree (rom dlacribuc:on dmotigst Lhd .nerniera by

ucuid have deen entitles Lherero 16 Jiscrivuceas by way uf dividene -

and la che sama peaportiona 3n Cynditiun that Che seña 98 nat ¿atd

La cash due de applies altder in ye tuverss payliy up any amount s

for the tine being unpaid 28 any inares neld Sy such AemUErs

respectively oc paying 39 ln full unisauau ihates 35 JtLEntures 3t

che Company (a be allotted any iilarcibutes credited ss fully paru

up ca and amunyst 5uch mewbars in tre proporcion sforessld, ur parcir

1A che 308 say and partiz 30m the 3cnes, end tha Jiceciocs auhall givo

efíací 0 sucn ceosolucivn. Peovidas alusyo chat a share premium

aceoune any capital redesption cesurve fund nay auly ve applied in

accocdanca with the peoviatona uf tha Law.

Whenever suen a resolution as atorarnid sha.i hava hbeen pastas une

Directors shell! mane sil approprracions eny spplicationa 3 Ché

undivided profita casolves to be capicallaed chereuy, and all

allotments and (ssues of fully pald shares or dedentuces. tf say, ¿na

generally snall do all acts and Ehings recutced to guva effect

thecezo, vith full powe: to che deectors to make such provision

dy payuene ln cash 3í 3checw:ds «s 2hez ¿hink t1t tor che crse ul . .

shasos or debentures dezominy distribucabla in iraccigns.

Audir
> La ib,

The seciunes celacing ta Che Compauy's affa.zs shall he 2udltes lo
sd

such mannecíss 24y be determines Éroa cima co cima by che Company”, . '
. > Qca

in genecal aeecing or failing any such deteralnacion 5y tha Difestoca” . s]



-
.

 

9.

   

2

Notices

A notice may be given by the Compeny or Ly the persons entitled to

Etve notice to any menber personal ly Ls »endivma $1 by post le Lia Lo

the sádicss, if any, »upplied ty him to che Company tor the givina of

notices to hia, here a uatica 18 sent Ey pust. servíca of the

notice «hall Le ceemed to Le effertad by property adérensing,

prepsying and posting a letrer contalning che DoOtice and to nave Leen

ettecred at the expiration ef 120 howurs atíer tie lecter contarniok

the same ds punted,

A notice nay be given by the Cumpany Co the duint holdszs 0! a share

ty giving Ebe notice to the some hcldera nemedó ftrst 1 Che hegistes

ot Memuers in respect 0f the share.

A natice may be given by the Company to the persuns entitleo to s

share 1 consequenca of the ccath or tanhruptey ol a member by

sending It through the pust in a prepald lecies addressed to fics ty

name, 4t by the title ol rtepresentatives of the Oeteasel, Or Lruster

ot the banhrupt, Or by any lihe description at the acdreas, if any,

supplied hor the purpose by the persona clatming to be su entitled,

or íuntil such an address hab been so supplied) by giving Lha nutice

many uanner ín ubich the same might have tten given 1f the oratr

or banhruptey had not occurred.

lotiie oí every general meeting shall be given 1% sume RSnner

hereinbelore authorised Cos-

ta) all members vho have aupplied to the Company ar addreas lor

the giving of notices to them; and

(kb! every perso entitlad to a ahare ¿np conseguente of the Ocsth

or bankruplcy of a memier, “bo but lor his Ceath Or tbanbrupleoy

vould be entitled te recetve nokice Of the neeting.
y Ba1

No other ppreon shal! he entitled to receive noticos of panstad .
> .

 

ke

FONS »
meetingh. e z í

=> . A ha . .

Lorry Director. Paraging Director, agent, auditor, cretsiyend . a!

oter officer ol the Company lor the time telsg ne lrow tine ta .*

shall be Erórrea out of the esseroól the Compony agasnet
A
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s qt ltabilitias incurraá Ly Lía 15 es about she
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PEREZ, BUSTAMANTE Y PEREZ

: _ SEÑOR JUEZ DE LO CIVIL:
eos -

Presento ante , usted el "Certificado - de Incorporación, el, Certificado de

Cambio de Nombre. y el Memorandum y Artículos de Asociación de la

compañía M-I Overseas Limited, los mismos que : se encuentran

rtedactados en idioma inglés. Para todos Jos efectos legales - solicito se sirva

calificar la legalidad y autenticidad de estos documentos y disponer su

traducción al idioma castellano. A este fin se servirá designar perito

traductor, para cuyo Cargo me permito insinuar el nombre de Ja señora

Blanca Isabel Moncayo, a quien se le notificará en las oficinas ubicadas en

0 las avenidas Patria N* 640 y Amazonas, 8% piso, y se le concederá el

término de cuarenta y ocho horas para presentar su informe. Yo recibiré
7

notificaciones en el casillero judicial N* 68.-
e

AeN ir? a, » y

. o AAAALAAMAAAMA Y
ee Santiago ' ustamante Lina

. "Matrícula N* 1950
aLon ASPresentado hoy, lunes doce de febrero de mil' nóvecientos noventa, a las

nueve boras.- Certifico,=  ” E: o So”x 1 ] ”
4 ,

L4

 

  

41 >

EL SECRETARIO

JUZGADO TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: ' Quito,12 de febrero de 1990.-0 Las 11h00.- La petición es clara y reúne los requisitos de ley.» Pa-
ra la traducción del documento acompañado, nómbrasé perito traductora a
la señora Blanca Isabel Moncafo, quien“Se- posesionará del cargo previa
ecertación y juramento, notificada que s6sa con esta providencia, y pre-
sen «rá su informe en el férmino de cuarenta y ochg -hóras. Notifíque-
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cz de febrero de mil novecientos noventa, a las
or Doctor Darío Ordóñez Ortiz, Juez Tercero de

a señora

En Quito, hoy zartes t
nueve horas, ant: el se!
o Civi e chincha ez i ascrit ecre io pareslo Civil de Pichincha, 2 infrascrito Secrstario, com;

Blanca Isabs21 Moncayo, con el objeto da posesionarse del cargo de peri-g
to traductora, desigrzala ea providencia anterior uiez juranentada que, : )

fue en leza1 y debida forma y previas las advertencias y prevenciones
qué señala la ley, díce que acepta el cargo y jura desempeñarlo fiel y
ezalmente.- Lefída que fue esta acta a la comrareciante, se afirma y

sretario que certifica.-atifica es sella firmando con el señor Juez y Sesre
ASed 7 e nn
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CERTIFICADO

Yo, el abajo firmante, Richard E. Chandler Jr., Secretario de 'M-I

Overseas Limited, en adelante llamada "la Compañía”, (anteriormente

conocida como IMCO Services: Overseas Limited), debidamente

elegido y en ejercicio de mis funciones, por medio de este

instrumento certifico que Jos documentos adjuntos son una copia

verídica y correcta del Certificado de Constitución, Certificado de

Cambio de Nombre, y Memorandum y Artículos Constitutivos de la

Compañía.

(firma) Richard E. Chandler, Jr.

Secretario

SELLO

ESTADO DE TEXAS, CONDADODE HARRIS:

Ante mí, el abajo firmante, Notario Público en y para el Estado de

Texas, el día de hoy compareció personalmente Richard E. Chandler,

Jr., a quien conozco como la persona cuyo nombre está suscrito en el

instrumento que antecede, y Auien reconoció ante mí que lo ha

otorgado pará l6s propósitos”y consideraciones que allí se expresan, y
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“: DADO CON MI FIRMA Y SELLO OFICIALel día de hoy, 8 de enero de

1990.

(firma) Pamela A. Taylor,

Notario Público en y para el Estado de Texas

Mi comisión expira el 12 de enero de 1992.

SELLO

ESTADO DE TEXAS

SECERETARIO DE ESTADO

El abajo firmante, en su calidad de Secretario de Estado del Estado de

Texas, por medio del presente instrumento certifica que de

conformidad con los registros de esta oficina, Pamela A. Taylor fue

calificada como Notario Público del Estado de Texas el día 12 de

enero de 1988, para un período que concluye el 12 de enero de

1992.

En fe de lo cual, he firmado oficialmente mi nombre y he orde  !e

que se coloque en este instrumento el sello del Estado en mis ofici::as

en la ciudad de Austin, el día de hoy, 8 de enero de 1990.

(firma) George S. Bayoud, Jr.

Secretario de Estado

SELLO
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REPUBLICA DELECUADOR

CONSULADO GENERALDELECUADORENHOUSTON

Presentada para legalizar la firma que antecede, el suscrito, Cónsul

del Ecuador en Houston, certifica que es auténtica, siendo la que usa

el señor George S. Bayoud, Jr., Secretario de Estado: del Estado de

Texas, Estados Unidos de América, en todos sus actos. Legalización

No. 18/90. Fecha: 18 de enero de 1990. Derechos US$ 30. Arancel

11-13-d. Treinta y nueve páginas.

(firma) Gen. Eduardo Littuma

Cónsul General de Primera del Ecuador

SELLO
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CERTIFICADO DE CONSTITUCION

Yo, Woadward Leemon Terry, Registrador de Compañías de las Islas

Cayman, por medio del presente instrumento certifico, de

conformidad con la Ley de Compañías, Cap. 22, que todos los

requisitos de dicha Ley con respecto a registros han sido cumplidos

por IMCO SERVICES OVERSEAS LIMITED, Compañía exonerada,

creada en las Islas Cayman el 9 de septiembre de 1982. Esta

Compañía fue registrada el 21 de septiembre de 1982.

Dado con mi firma y mi sello en. George Town, en la Isla de Grand

Cayman, el día de hoy, 21 de septiembre de 1982.

(firma) W.L. Terry

Yo, Woodward Leemon Terry, Registrador de Compañías de las Islas

Cayman, por medio de este instrumento certifico que ésta es una

copia auténtica del Certificado de Constitución de la Compañía.

Fecha: 21 de septiembre de 1982,

(firma) W.L. Terry, Registrador de Compañías

SELLO
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CERTIFICADO DE CAMBIO DENOMBREDE COMPAÑIA

(de conformidad con la Sección 30 de la Ley de Compañías, Cap. 22)

Yo, Delano Oliver Solomon, Registrador Adjunto de Compañías de las

Islas Cayman, por medio de este instrumento certifico que el nombre

de la Compañía, debidamente registrado el 21 de septiembre del982

como IMCO SERVICES OVERSEAS LIMITED, ha sido cambiado a M-I

OVERSEAS LIMITED, y que dicho nombre, M-1 OVERSEAS LIMITED,

ha sido registrado en el Registro de Compañías el día de hoy, 14 de

abril de 1987. |

Dado con mi firma y sello en George Town, en la Isla de Grand

Cayman, el día de hoy, 14 de abril de 1987. El Registrador Adjunto

de Compañías de las Islas Cayman, Antillas Británicas.

Certifico que lo que antecede es una copia fiel y correcta.

(firma) Delano O. Solomon, Registrador Adjunto.

Fecha: 14 de abril de 1987.

  



LEY DE COMPAÑIAS

COMPAÑIA LIMITADA POR ACCIONES

MEMORANDUM DE CONSTITUCION DE

IMCOSERVICESOVERSEASLIMITED

l. El nombre de la Compañía es "IMCO SERVICES OVERSEAS

LIMITED".

2. La oficina registrada de la Compañía está situada en las oficinas

de Cayhaven Corporate Services Liriited, P.O. Box 1043, George

Town, Grand Cayman.

3. El objeto para el cual se establece esta Compañía es:

(Na) Llevar a cabo el negocio de manufactura y suministro de

todos los componentes de fluidos de perforación con el objeto de

perforar, tratar y obturar, para la industria de perforación de pozos

en todo el mundo, excepto en las Islas Cayman, incluyendo sus

correspondientes productos relacionados, aparatos, equipos, y todo

tipo de servicios con relación a la perforación, completación,

renabilitación y tratamiento de toda clase de pozos; poseer y

mantener patentes y licencias para todo ello con relación a los

servicios y productos que habrá de suministrar; poseer, arrendar o

aqualos bienes muebles o inmuebles que sean adecuados pa¡lavo A,

todo el mundo todos y cualesquiera de los productos para Eo
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otro uso contemplado por el usuario final de los mismos, y llevar a

cabo toda actividad comercial, incluyendo, sin estar limitado a ello,

fabricación, ensamblaje, consultoría, y asuntos semejantes, que se

consideren .necesarios o convenientes para lograr el objetivo arriba

indicado.

(i)(b) Adquirir .acciones, obligaciones, acciones de capital,

bonos, hipotecas, pagarés, aceptaciones bancarias y demás valores

emitidos por cualquier Compañía, empresa o firma de cualquier

naturaleza, donde quiera que esté constituída, o emitidos o

garantizados por cualquier gobierno, gobernante soberano,

comisionado, autoridad fiduciaria u otro ente de cualquier

naturaleza, mediante la suscripción original, participación conjunta,

oferta, compra, intercambio, o cualquier otra forma, y suscribirlos ya

sea condicionalmente o en cualquier otra forma, y garantizar su

suscripción.

(ii) Comprar, vender y negociar con toda ciase de bienes y

bienes futuros, incluyendo plata, y comprar y negociar lingotes y

dinero en efectivo, recibir dineros y valores en custodia, o en

cualquier otra forma, excepto que mediante depósito pagadero por

cheque u orden; cobrar y transmitir dineros y valores, otorgar y

emitir cartas de crédito, circulares, y administrar e informar sobre la

administración de valores e inversiones.
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celebrar: -toda - clase de operaciones financieras, comerciales y

mercantiles, excepto operaciones bancarias y de fideicomiso, y llevar

a cabo cualquier otro negocio que parezca posible de ser llevado

convenientemente con relación a cualquiera de estos objetos, o que

se calcule que directa o indirectamente aumentará el valor, facilitará

la realización, o hará provechosa a cualquiera de las propiedades o

derechos de la Compañía.

(iv) Proporcionar u obtener la administración, incluyendo la

administración de inversiones y otras propiedades, asistencia

administrativa, de ventas y técnica, servicios y asesoría en contratos,

préstamos, empleos y otros asuntos, y proporcionar personal : y

empleados de consultoría para dar asistencia, servicios y asesoría

gerencial, administrativa, de ventas, de comercialización y técnica, a

cualquier persona o Compañía en cualquier lugar del mundo, sobre

cualquier asunto o cualquier tipo de negocios, y actuar como

gerentes, registradores, administradores, secretarios, auditores,

contadores de entes corporativos o no corporativos, en cualquier

parte del mundo, por cuenta de la Compañía o de terceros.

(v) Comprar, vender, negociar, comercializar, arrendar,

mantener, mejorar, subdividir o desarrollar bienes raíces, y todos los

anexos y bienes muebles relacionados o conectados con ellos, y

adquirir mediante compra, arriendo, alquiler o en cualquier otra

forma, tierras y toda forma de construcciones, o cualquier interé u
v

sobre ellas, y, de manera general, mejorarlas, y manejar, tratar y

mejorar las propiedades de la Compañía, y vender, arrengopp5

 



35 34'

hipotecar, pignorar o en cualquier otra forma disponer de las tierras

y construcciones u otras propiedades de la Compañía.

(vi) Llevar a cabo el negocio de agricultura en todas sus

formas, incluyendo, sin perjucio de la generalidad anterior, tierras

para arar y para cultivo de frutales, ganadería de leche y productos

avícolas, cría de toda clase de animales, ya sea de pedigree o de

cualquier otra clase, y también pesca.

(vii) Contraer préstamos públicos o privados, y negociar,

asegurar y emitir tales préstamos, y sin perjuicio de la anterior

generalidad, con referencia a contratos sobre bienes, bienes futuros,

o contratos en divisas extranjeras, celebrar contratos, condicionados

o no, para adquisición o disposición de activos.

(viii) Llevar a cabo los negocios de agentes generales, agentes,

importadores, procesadores, envasadores, embotelladores,

fabricantes, vendedores al por menor, distribuidores, y vendedores

al por mayor de bienes y mercancías, artículos manufacturados y sus

partes, y materia prima; y, de manera geneal, llevar a cabo el negocio

de importadores y exportadores y comerciantes al por mayor y

menor de bienes y productos de toda clase.

(ix) Realizar y llevar a cabo todos o cualquiera de los negocios

de contratistas, flgtadores, transportadores por tierra, agua y aire, de
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bodegueros de refrigeración, estibadores,: propietarios 'de bodegas y

bodezgueros, operadores y agentes de salvatajes, armadores de

buques, reparadores de buques, constructores de diques secos, y

operadores, superintendentes, inspectores, ingenieros civiles y

mecánicos, planificadores, arquitectos, diseñadores, subcontratistas

generales, agentes de aduana, agentes de turismo y de viajes y

oficinas; y, de manera general, llevar a cabo dichos negocios en todas

sus ramas, y realizarlos como principales, agentes o en cualquiera

otra forma; y realizar y celebrar agencias y comisiones de toda clase,

ya sea por cuenta de la Compañía o de terceros. a

(x) Comprar, vender, intercambiar, fletar, arrendar, construir

o en cualquier otra forma adquirir y poseer, administrar y negociar

con buques a vapor, diesel, turbina, motor, vela y otros, tanqueros,

pesqueros, remolcadores, gabarras, barcazas y otros vehículos

motorizados y demás medios de transporte, con todo el equipo

necesario y conveniente, motores, avíos, pertrechos, mobilarios,

repuestos, partes, o cualquier otro interés en buques, barcos,

vehículos motorizados y otros medios de transporte; y mantener,

reparar, acondicionar, mejorar, asegurar, alterar y remodelar,

vender, intercambiar, alquilar, fletar, arrendar, comprar y en toda

otra forma tratar y disponer de tales barcos, buques, tanqueros y

vehículos, o cualquiera de los motores, avíos, mobiliarios, equipos y

pertrechos de la Compañía, por cuenta de la Compañía o de terceros.

(xi) Llevar a cabo el negocio de fabricantes o negociantes,

reparadores, limpiadores, bodegueros y almaceneros de aeroflanos”y
e3 A o

es . -<:
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aerodeslizadores y máquinas de toda clase, capaces de volar en el

aire y usados en tierra o mar, y ya sea que tales máquinas se

adapten para transporte de bienes o pasajeros, o ambos, y sin

importar por qué medios dichas máquinas son impulsadas, sean o no

por medios mecánicos u otros semejantes; y fabricar, negociar,

alquilar, almacenar y embodegar todos los motores, maquinarias,

artefactos, utensilios, aparatos, lubricantes, cementos, soluciones,

barnices, pinturas y todas las cosas que puedan usarse en conexión

con dichas máquinas, ya sea con relación a la manufactura,

reparación, mantenimiento o funcionamiento de las mismas.

(xii) Llevar a cabo el negocio de fabricantes, ensambladores,

operadores de fábrica o planta; y fabricar, en totalidad o en parte,

modificar, ensamblar, o cualquier combinación de todo ello, materia

prima, artículos total o parcialmente manufacturados, materiales,

bienes, mercancías, maquinaria y equipos de toda clase.

(xiii) Comprar, adquirir, arrendar, construir, equipar, ejecutar,

llevar a cabo, mejorar, operar, desarrollar, administrar, mantener,

manejar o controlar trabajos y asuntos de toda clase, ya sea para los

propósitos de la Compañía, o para venta o alquiler, o en retribución

de cualquier remuneración de cualquier otra compañía o personas, y

contribuir o asistir en la realización o establecimiento, construcción,

mantenimiento, mejora, operación, control o supervisión de todo ello

respectivamente

33



(xiv). Adquirir, poseer, - arrendar, rentar, hacer prospección,

abrir, explorar, examinar, desarrollar, trabajar, mejorar, mantener y

administrar, ya sea por propia cuenta de la Compañía o para

terceros, minas, pozos petroleros y de gas natural, permisos,

concesiones, reservas, tierras y propiedades, derechos territoriales,

ya sea en tierra o en el mar, que se crea que contienen o Que puedan

contener y producir minerales, petróleo, gas natural, carbón, u otros

hidrocarburos, ya sea por propia cuenta de la Compañía o para

terceros, y perforar, buscar, obtener, bombear, hacer pruebas,

refinar, destilar, analizar, munufacturar, mezclar, tratar y preparar

para el mercado, alterar en cualquier forma o condición, almacenar,

transportar, enviar por tuberías o en cualquier otra forma, entregar

o transmitir, comprar, vender, negociar, intercambiar y en toda otra

forma negociar y participar en minerales, petróleo crudo, productos

petroleros o petroquímicos, y gas natural, y los componentes,

derivados y subproductos de todo ello, ya sea por cuenta de la

Compañía o para terceros.

(xv) Comprar, adquirir, construir, equipar, ejecutar, llevar a

cabo, mejorar, desarrollar, administrar, mantener, manejar 0

controlar refinerías, oleoductos, instalaciones para almacenamiento

en tanques, rompeolas y terminales, plataformas de perforación

petrolera costa afuera, y plataformas, bod=33s, edificios y todas las

obras auxiliares, equipo, mobiliario y dispositivos, ya sea para los

propósitos de la Compañía o para venta o alquiler, o como retribución

por cualquier remuneración de cualquier otra compañía O personas" * **-
tyY

y contribuir o asistir en la realización o establecimiento, construggión,=
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mantenimiento, mejora, administración, operación, control o

supervisión de todo ello respectivamente.

(xvi) Solicitar, comprar o en cualquer otra forma adquirir y

proteger, y renovar en cualqueir parte del mundo, patentes,

derechos de patentes, brevets de invención, marcas registradas,

derechos de autor, diseños, licencias, permisos, concesiones y cosas

semejantes, que confieran derecho exclusivo o no exclusivo o

limitado para su uso, así como secretos y otra información respecto

de patentes, diseños, concesiones o licencias o invenciones que

parezca posible usar para cualqueira de los propósitos de la

Compañía, o cuya adquisición pareciera estar calculada directa o

indirectamente para beneficio de la Compañía, y usar, ejercer,

desarrollar u otorgar licencias con respecto a todo ello, o en cualquier

otra forma sacar provecho de los derechos de propiedad de la

información adquirida, y gastar dinero para experimentar o explorar,

realizar pruebas o mejorar tales patentes, diseños, concesiones,

licencias o derechos.

(xvii) Recibir dinero en préstamo, y tomar prestado u obtener

dinero en la forma que la Compañía considere conveniente, de

manera particular mediante emisión de bonos, obligaciones, acciones

(perpetuas o de cualquier otra clase), y asegurar el pago de cualquier

dinero tomado en préstamo, obtenido o adeudado mediante hipoteca,
z

cargo o gravamen sobre toda o púalquier parte de la propiedad o
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asegurar y garantizar el. cumplimiento por «la Compañía o por

cualquier oira persona de las obligaciones adquiridas por la

Compañía o por cualquier otra persona o empresa, según el caso.

(xvii) Girar, realizar, aceptar, endosar, descontar, negociar.

emitir y otorgar, y comprar, vender y tratar con letras de cambio,

pagaré, uy otros instrumentos negociables o transferibles.

(xix) Fusionarse O unirse en asociaciones, empresas conjuntas O

cualquier tipo de arreglo conjunto o para participación en las

utilidades, y cooperar en cualquier forma o asistir o subsidiar

cualquier compañía, firma o persona, y comprar o en cualquier otra

forma adquirir y tomar toda o cualquier parte de los "negocios,

propiedades y pasivos de cualquier persona, ente o compañía que

lleve a cabo los negocios que esta Compañía está autorizada a

realizar, o que posea cualquier propiedad adecuada para los

propósitos de esta Compañía.

(xx) Promover o aceptar la promoción de cualquier compañía

cuya. promoción se considere deseable.

(xxi) Dar dinero en préstamo y garantizar el cumplimiento de

contratos u obligaciones de cualquier compañía, firma o persona, y el

pago y cancelación del capital y principal y dividendos, intereses O

primas pagaderas sobre cualquier acción y valores de cualquier

compañía, ya sea que su objeto sea o no similar al de esta Compañía,.

y otorgar toda clase de indemnizaciones. 7 a,
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(xxii) Obtener el registro o constitución de la Compañía de

conformidad con las leyes de cualquier lugar fuera de las Islas

Cayman.

(xxiii) Vender, arrendar, hipotecar, otorgar licencias, derechos

de vía u otros derechos, y en cualquier otra forma tratar o disponer

de los compromisos, propiedades, activos, derechos y efectos de la

Compañía, o cualquier parte de ellos, por el monto que se considere

adecuado, y, sin limitar la generalidad de lo antedicho, de las

acciones o valores de cualquier otra compañía, ya sea que estén

pagados en su totalidad o en parte.

(xxiv) Suscribir o garantizar dinero para cualquier objeto

nacional, internacional, de caridad, de beneficencia, público, general O

útil o deseable, o para cualquier presentación de cualquier propósito

que se pueda considerar que posiblemente, en forma directa o

indirecta, mejorará los objetivos de la Compañía o los intereses de

sus miembros.

(xxv) Otorgar pensiones o gratificaciones a cualquier empleado

o ex empleado y a funcionarios o ex funcionarios (incluyendo a los

directores y ex directores) de la Compañía o de sus predecesores en

el negocio, o a los parientes, relacionados, o dependientes de tales

personas, y establecer o apoyar asogfaciones, instituciones, clubs y      
 
fondos y fideico

t
cyalquier otra forma puedan mejorar los intéreses”-::.

. ! SET

e
s
»

s que se considere. que puedan beneficiar a. tales” ti,



de la Compañía o de sus miembros, y estabizcer y contribuir para

cualquier plan para comprar acciones a norbre de la Compañía o

para los empleados de la Compañía, y prestar dinero a los empleados

de la Compañía para permitirles coraprar acciones de la Compañía, y

formular y llevar a efecto cualquier plan para participar en las

utilidades de la Compañía entre sus empleados o con cualesquiera de

ellos.

(xxvi) Crear, establecer, formar y mantener una organización

para comercialización, venta y distribución, para promoción, venta,

publicidad, distribución o introducción de todo tipo de bienes,

mercancías, maquinaria, artículos manufacturados y equipos, y tedos

los materiales, piezas y equipo auxiliar relacionados con ello, y

manejar, mediante comisión o en cualquier otra forma. contratar oO

adquirir, hacer publicidad, promover, introducir, distribuir. vender,

comprar o en cualquier otra forma disponer de todo esto para sí

misma o para cualquier otra persona.

(xxvii) Distribuir entre los socios, en especie, cualquier

propiedad de la Compañía o los réditos de cualquier venta oO

disposición de cualquier propiedad de la Compañía, pero en forma tal

que no pedrá hacerse ninguna distribución que signifique reducción

del capital, salvo que con el consentimiento que en ese momento

requiera la ley,

(xxviii) Realizar todas o cualesquiera de las cos2s y asúntos*

arriba enumerados en cualquier parte del mundo, y ya sea en

-=
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calidad de principales, agentes, contratistas o en cualquier otra

forma, y mediante o a través de agentes, o en cualquier otra forma, y

ya sea por sí sola o conjuntamente con otros.

(xxix) Realizar todas las cosas que se consideren relacionadas o

adecuadas con los objetos arriba enumerados, o con cualquiera de

ellos.

Y POR MEDIO DE ESTE INSTRUMENTO SE DECLARA quelos objetos de

la Compañía que se han especificado en todos y cada uno de los

párrafos anteriores de esta cláusula (salvo lo que de otra manera se

expresare en tales párrafos), serán objetos separados, diferentes e

independientes de la Compañía, y no estarán limitados por referencia

o por inferencia de cualquier otro párrafo o por el orden en que

aparecen, O por el nombre de la Compañía,

Y SE DECLARA ADEMAS que la Compañía no negociará en las Islas

Cayman con ninguna persona, firma o empresa salvo que con el

objeto de mejorar los negocios de la Compañía llevados a cabo fuera

de las Islas. Queda estipulado que nada de lo que contiene esta

sección se interpretará como que impide a la Compañía efectuar y

concluir contratos en las Islas y ejercer en las Islas todas sus

facultades necesarias para llevar a cabo sus negocios fuera de las

Islas.

4. La re sabilidad delos socios es limitada. Lada,
7 poz de
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5. El caltal de la Compañía es US$ 900.000, dividido en "900.060

acciones de valor nominal oO valor a la par de US5 1,00 cada una,

quedando siempre estipulado que, con sujeción a las disposiciones

de la Ley de Compañías, Cap. 22, enmendada, y a sus Artículos de

Constitución, la Compañía tendrá facultad para redímir todas O

cualquiera de dichas acciones, y para subdividir o consolidar dichas

acciones o cualquiera de ellas, y emitir todo o cualquier parte de su

capital, ya sea original, redimido, aumentado o reducido, con o sin

preferencia, prioridad o privilegio especial, o sujero a postergación de

derechos o a condiciones o restricciones de ninguna clase, de modo

que a menos que las condiciones de la emisión expresamente

'estipulen lo contrario, toda emisión de acciones, ya sea ordinarias,

preferidas, o de cualquier otra clase, estará sujeta a las facultades de

la Compañía que anteriormente se han mencionado.

Nosotros, las personas cuyuos nombres, direcciones y descripciones

aparecen aquí, deseamos crear una compañía de conformidad con

este Memorandum de Constitución, y Cconvenimos en tomar el

¿húmero de acciones de capital de la Compañía que aparecen al lado

de nuestros respectivos nombres.

NOMBRE, DIRECCION Y DESCRIFCION NUMERO DE ACCIONES

DE LOS SUSCRIPTORES QUE TOMA CADA SUSCRIPTOR

Cavhaven Corporate Services Ltd.

P.O. Box 1843
Grand Cayman

- ce a
(firma) A.JR. Loudon, Director 1 acción 13a

y” Cason
: a oa

Alastair JH. Loudon o
P.O. Box 165 Z -

S
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George Town

Grand Cayman

(firma) Mandatario 1 acción

Grant J.S. Stein

P.O. Box 165

George Town

Grand Cayman

(firma) Mandatario 1 acción

Fecha: 9 de septiembre de 1982.

Doy fe con mi firma: (C.E. Walten)

Dirección: P.O. Box 265

Grand Cayman
Secretario

Yo, el Registrador de Compañías de las Islas Cayman, certifico que la

presente es una copia auténtica del Memorandum de Constitución de

IMCO SERVICES OVERSEAS LIMITED —

(firma) Delano O. Solomon

Fecha: 22 de junio de 1987.

SBL/AR/br/02.00589.19
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LEY DE COMPAÑIAS

COMPAÑIA LIMITADA POR ACCIONES

ARTICULOS DE CONSTITUCION

ESOVERSEASLIMITED

Las regulacionas que aparecen o se incorporan en la Taoia A del

Primer Anexo de la Ley de Compañías de 1960, Cap. 22, no se

aplicarán a la presente compañía, y las siguientes regulaciones

comprenderán los Artículos de Constitución de la Cor:pañía:

1. En las presentes Regulaciones, la "Ley” significa la Ley de

Compañías de 1960. Cap. 22, de las Islas Cayman, y cualquier

reforma legal o modificación de la misma. Cuando se hace

referencia a alguna estipulación de la Ley, la referencia es a aqueila

estipulación según esté modificada por cuaiquier ley que en ese

momento se halle vigente. AÁ menos que el contexto lo requiera de

otra manera, las expresiones definidas en la Lev o en cualquie:

modificación legal de la misma que estén vigentes a la fecha en que

estas Regulaciones obiizin a la Con:pañía, tendrán los significados allí

definidos.

2. Con sujeción a las estipulaciones, si las huviere, sobre ese

respecto en el Memorandum de Constitución, y sin perjuicio a

cualquier derecho especial que previamente se hubiere conferido a.

s
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los titulares de las acciones existentes, podrán emitirse acciones con

derechos preferidos, diferidos o especiales, u otras restriccciones ya

sea con relación a dividendos, votación, réditos por el capital

accionario, o en cualquier otro sentido, que los Directores

periódicamente determinen, y cualquier acción preferida podrá

emitirse según los términos en que sea redimida, o que, a opción de

la Compañía, pudiera serlo.

3. Si en cualquier momento el capital accionario se divide en

diferentes clases de acciones, los derechos de cada clase (a menos

que los términos de emisión de las acciones de aquella clase lo

estipulen de otra forma), podrán varíarse con el consentimiento

escrito de los titulares de 3/4 de las acciones emitidas de dicha clase,

o mediante la aprobación de una resolución extraordinaria adoptada

en una junta separada de los titulares de las acciones de esa clase.

En tales juntas separadas, las estipulaciones de estas Regulaciones

relacionadas con juntas generales se aplicarán mutatis mutandis,

pero en forma tal que el quorum necesario estará compuesto por dos

personas que al menos tengan, o mediante apoderado representen

tener 1/3 de las acciones emitidas de esa clase, y quedando

estipulado que cualquier titular de acciones de esa clase que esté

presente en persona o representado por apoderado podrá exigir

votación por papeleta.

   

 

4, Toda persona,cuyo nombre gSté registrado como socio en el

 

     
registro de accjóniftas, tendrá

certificado l sello de la Compañía, ñ quese
4 o A r

érecho, sin necesidad de pago; :aum...
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especifique la acción o+acciones de las que es titular y el monto

pagato per ellas, quedando estipulado que con reiación a una acción

o acciones que varias personas posean conjuntamente, la Compañía

no estará obligada a emitir más de un certificado, y la entrega de un

certificado por una acción a uno de varios titulares conjuntos se

considerará como entrega Suficiente para todos ellos.

5. Con excepción del certificado de acciones que especifique a la

acción o acciones emitidas al portador, si es que un certificado de

acciones se daña, pierde O destruye, podrá ser renovado en términos

tales que lo evidencien, y con la indemnización que los Directores

consideren conveniente.

Gravamen prendario

6. La Compañía mantendrá gravamen prendario sobre toda acción

(que no sea una acción totalmente pagada) por todos los dineros (ya

sea que deban o no ser pagaderos en ese momento) que se llamen o

que sean pagaderos en un momento fijo con relación a esa acción, y

la Compañía también tendrá gravamen prendario sobre todas las

acciones (excepto las acciones totalmente pagadas) que aparezcan

registradas a nonibre de una sola persona por todos los dineros que

en ese momizato deban ser pagaderos a la Compañía por dicha

persona o por su sucesión, pero los Directores en cualquier momento

podrán declarar que cualquier acción quede en totalidad o en parte

eximida de las estipulaciones de esta regulación. El gravamen

de
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prendario de la Compañía, si lo hubiere, sobre una acción, se

extenderá a todos los dividendos pagaderos por ella.

7. La Compañía podrá vender, en la forma en que los Directores

consideren conveniente, cualquier acción sobre la cual la Compañía

tenga derecho prendario, pero no podrá hacerse ninguna venta a

menos que alguna suma con respecto de la cual exista el gravamen

prendario sea pagadera en ese momento, ni tampoco hasta la

expiración de catorce días luego de que se dé notificación escrita,

indicando y exigiendo el pago de aquella parte del monto con

respecto del cual el gravamen exista y sea pagadero en ese momento,

al titular de la acción que en ese momento esté registrado, o a las

personas que tengan derecho a ello debido a su fallecimiento o

bancarrota.

8. Para dar efecto a dicha venta, los Directores podrán autorizar a

cualquier persona a que transfiera las acciones vendidas al

comprador de las mismas. El comprador se registrará como titular

de las acciones comprendidas en dicha transferencia, y no estará

obligado a vigilar la aplicación del dinero de compra, ni tampoco su

propiedad sobre las acciones será afectada por cualquier

irregularidad o invalidez en los procesos referentes a la venta.

9. Los réditos de la venta serán recibidos por la Compañía y

aplicados para pago de aquella parte del monto con respecto del cual

  

   

existe el gravam es pagadejó en ese momento, y el resto (sujeto
1

en/ por sumas”que en ese momento no stan pagaderas

Y
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y que existieran sobr: las acciones antes de la venta) se pagará a la

persena con derecho a las acciones en la fecha de la venta.

LlamadasparaAcciones

10. Periódicamente, los Directores podrán hacer llamadas a los

socios con respecto de cualquier dinero impago sobre sus acciones, y

cada socio (con sujeción a recibir notificación al menos con 14 días de

anticipación especificando el momento o momentos del pago) pagará

a la Complñía, en el momento o momentos especificados, el monto de

la llamada por sus acciones.

11. Los titulares conjuntos de una acción serán conjunta y

soldiariamente responsables del pago de las llamadas con respecto a

dicha acción.

12. Si una suma que se llamare con respecto de una acción no

fuera pagada antes o en el día nombrado para su pago, la persona

que adeuda la suma pagará intec:3es sobre ella a una tasa del 8%

ánual desde el día indicado paca el pago hasta el momento del pago

real, pero los Directores estaráa en libertad de renunciar al pago de

dichos intereses en totalidad o en parte.

13. Las estipulaciones de estas Regulaciones respecto de la

responsabilidad de titulares conjuntos y respecto de pago de

intereses se aplicarán en caso de falta de pago de cuquisr suma

a
si e

Aa,
que, según los términos de la emisión de una acción, seg“pagadera ex,
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un momento fijo, ya sea por cuenta el monto de la acción o en forma

de premio, tal como si esa suma hubiera sido pagadera por virtud de

una llamada debidamente hecha y notificada.

14. Los Directores podrán hacer arreglos respecto de la emisión de

acciones por una diferencia entre los titulares, en el monto de las

llamadas que deben pagarse y en los momentos del pago.

15. Si los Directores lo consideran conveniente, los Directores

podrán recibir de cualquier socio que desee hacer un anticipo, la

totalidad o cualquier parte de los dineros por los que no se hayan

hecho llamadas y que estén impagos por las acciones de las que

dicho socio es: titular; y, por los dineros anticipados (hasta el

momento en que, de no haberse hecho el anticipo, dichos dineros

hubieran sido pagaderos) se podrá pagar intereses según la tasa (que

no podrá exceder el 6% sin la aprobación de la junta general de la

Compañía) que convengan el socio que paga la suma por anticipado y

los Directores.

Acciones al Portador

16. Sin perjuicio de la Regulación 2 de este instrumento, la

Compañía podrá emitir acciones al portador, siempre y cuando las

acciones así emitidas sean totalmente pagadas y la Compañía emita

un certificado especificando la acción o acciones emitidas al   
portador.

42
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- Transferencia de Acciones

17. El instrumento de transferencia de cualquier acción será

otorgado por o a nombre del cedente y, “si así lo requieren los

directores, también será otorgado a nombre del cesionario, y se

considerará que el cedente permanece como titular de la acción hasta

que el nombre del cesionario se registre en el Registro de Socios con

respecto de dicha transferencia. Sin embargo, y no obstante lo

anterior, las acciones emitidas al portador serán transferidas

mediante la entrega del certificado por el cedente al cesionario, y el

cesionario, inmediatamente y sin más trámite, se convertirá en socio

de la Compañía.

18. Las siguientes estipulaciones se aplicarán a todas las acciones,

excepto a las acciones emitidas al portador:

(a) Las acciones serán transferidas en la forma usual o

común aprobada por los Directores, o si no existe tal determinación,

de acuerdo al siguiente formato: "Yo, por

consideración valiosa recibida por mí de parte de

por medio de este instrumento transfiero a la acción

(o acciones) que aparece a mi nombre en el Registro de

, para que quede a nombre de sus albaceas,——>

administradores y cesionarios, con sujeción a las diferentes

condiciones según las cuales yo mantuve dicha acción al momento de

otorgar el presente instrumento; y yo, , por,medio de

este instrumento, consiento que mi nombre permanezca. en el

rn.
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Registro de dicha Compañía hasta el momento en que dicha

Compañía registre el nombre de la persona a quien hago esta

transferencia. Y además, yo, , por medio de este

instrumento, convengo en tomar dicha acción (o acciones) con

sujeción a las mismas condiciones...

Damos fe con nuestras firmas, el día de 1983__ , en presencia

de:

Testigo Cedente

Firmado el día de 198__, en presencia de:

Testigo Cesionario."

b) Los Directores podrán declinar que se registre cualquier

transferencia de acciones, que no sean acciones totalmente pagadas,

a alguna persona que Jos Directores no aprueben, y podrán también

declinar que se registre cualquier transferencia de acciones sobre las

cuales la Compañía tenga un gravamen prendario. Los Directores

podrán también suspender el registro de transferencias durante los

14 días inmediatamente anteriores a una junta general. Los

Directores podrán no reconocer cualquier instrumento de

transferencia, a menos que el instrumento de transferencia esté

acompañado por el certificado de Mas acciones al cual haceA
eN
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- requieran - para demostrár el derecho del' cedente de efectuar la

transferencia. Si los Directores se rehusan a registrar una

transferencia de acciones, deberán enviar al cesionario la notificación

sobre su negativa dentro de dos meses posteriores a la fecha en que

se presentó la solicitud de transferencia a la Compañía.

c) El representante legal personal de un único titular de una

acción que haya fallecido, será la única persona reconocida por la

Compañía que tendrá derecho a dicha acción. En caso de una acción

registrada a nombre de dos o más titulares, la única persona

reconocida por la Compañía con derecho a dicha acción será el

sobreviviente o sobrevivientes, o el representante legal personal del

fallecido.

d) Cualquier persona que llegue a tener derecho a una

acción como consecuencia de la muerte o bancarrota de un socio, al

momento de presentar la evidencia periódicamente requerida por los

Directores, tendrá derecho a ser registrada como socio con relación a

la acción, o, en vez de registrarse esa misma persona, podrá efectuar

una transferencia de la acción de la persona fallecida o declarada en

bancarrota. Sin embargo, en cualquiera de los casos los Directores

tendrán el mismo derecho a declinar o suspender el registro como lo

hubieran tenido en caso de una transferencia de la acción por la

persona fallecida o declarada en bancarrota, antes de su

fallecimiento o de su bancarrota.
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e) Una persona que llegue a tener derecho a una acción

debido al fallecimiento o bancarrota del titular, tendrá derecho a los

mismos dividendos y demás ventajas a los cuales hubiera tenido

derecho si fuera titular registrado e la acción, excepto que, antes de

que se registre como socio con respecto de tal acción, no podrá

ejercer ningún derecho que la calidad de socio le confiere con

relación a las juntas de la Compañía.

de

19. Si un socio no paga alguna llamada, o una parte de alguna

llamada, en la fecha indicada para su pago, los Directores, en

cualquier momento mientras esa parte de dicha llamada permanece

impaga, podrán notificar a dicho socio exigiéndole el pago de la

cantidad impaga de la llamada, junto con los intereses que hubiere

devengado.

20. La notificación indicará el día (que no será antes que la

expiración de 14 días desde la fecha de la notificación) en o antes del

cual se requiere efectuar dicho pago, e indicará que en caso de falta

de pago en o antes de la fecha nombrada, las acciones respecto de las

cuales se hizo la llamada estarán sujetas a decomiso.

21. Si los requisitos de dicha notificación no se cumplieren,

cualquier acción con respecto de la cual se ha dado la notificación

/ . E . A
podrá ser decomisada en cualquier momento posterior, mediante.  una resolución es en ese sentido. ID e
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22. Una acción decomisada podrá ser vendida o se podrá disponer

de ella en cualquier forma y en los términos que los Directores

consideren convenientes, y en cualquier momento antes de una

venta o disposición podrá cancelarse el decomiso de conformidad con

los términos que los Directores consideren convenientes.

23. La persona cuyas acciones hayan sido decomisadas dejará de

ser socio con respecto de las acciones decomisadas, pero no obstante

ello continuará siendo responsable del pago a la Compañía de todos

los dineros que en la fecha de decomiso debían ser pagaderos por él

con respecto de las acciones, pero su responsabilidad cesará en el

momento en que la Compañía reciba el pago total del monto de las

acciones.

24. Una declaración escrita indicando que el declarante es Director

de la Compañía y que una acción de la Compañía ha sido

debidamente decomisada en la fecha mencionada en la declaración,

será evidencia concluyente de los hechos allí mencionados contra

toda persona que reclame derechos sobre la acción. La Compañía

podrá recibir el pago, si lo hubiere, obtenido por la acción en

cualquier venta o disposición de ella, y podrá otorgar una

transferencia de la acción a favor de la persona a quien se vende la

acción O para la que se la dispone, y desde ese momento aquella

persona será registrada como titular de la acción y no estará obligada

a vigilar sobre la aplicación del dinero de la compra, mi tampoco su
e ADE E

derecho sobre la acción estará afectado por cualquigr”irregularidad o
me . -.
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invalidez de Jos procedimientos referentes al decomiso, venta O

disposición de la acción.

25. Las estipulaciones de estas Regulaciones respecto de decomiso

se aplicarán en caso de falta de pago de cualquier suma que, según

los términos de emisión de una acción, sea pagadera en un momento

dado, ya sea a cuenta del monto de la acción, o debido a premio, tal

como si hubiese sido pagadera por virtud de una llamada

debidamente hecha y notificada.

Alteración del capital

26. Periódicamente, la Compañía podrá, mediante resolución

ordinaria, aumentar el capital social en cualquier suma que se

dividirá en acciones de cualquier cantidad, conforme la resolución

indique.

27. Las nuevas acciones estarán sujetas a las mismas

estipulaciones con referencia al pago de llamadas, gravamen

prendario, transferencia, transmisión, decomiso y cualquier otra

condición, al igual que las acciones del capital social original.

28. Mediante resolución ordinaria, la Compañía podrá:

a) Consolidar y dividir la jotalidad o cualquier parte de su

capital social en acciones de monto mayor que sus accioñes**'   
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+. -33b)  Subdividir sus acciones existentes, o cualquiera de ellas, .
.”

- en“acciones de un monto menor que lo establecido en su Carta

Constítutiva,con sujeción, sin embargo, a las estipulaciones de la

Sección12,dela Ley;

PD.
y
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c) Cancelar cualquier acción que, a la fecha de aprobarse la

resolución, no hubiera sido adquirida o convenida para ser adquirida

por cualquier persona.

29. La Compañía, mediante resolución especial, podrá reducir su

capital Social y cualquier reserva para redención de capital en

cualquier forma autorizada por las leyes.

un enerale

30. a) Cada vez que lo consideren conveniente, los Directores

podrán convocar una junta general de la Compañía.

b) Las juntas generales también podrán ser convocadas a

pedido escrito de dos socios de la Compañía presentado en la Oficina

Registrada de la Compañía, en que se especifique los objetos de la

reunión, y que esté firmado por los peticionarios, y si dentro de 21

días de la fecha de presentación del pedido, los Directores no

proceden a convocar la reunión, los peticionarios mismos podrán

convocar la junta general en la misma forma, o tan igual a ello como

sea posible, en que los Directores convocan a juntas generales, y

e
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todos los gastos razonables incurridos por los peticionarios como

resultado de la falta de los Directores en hacer la convocatoria les

serán reembolsados por la Compañía.

c) Si en cualquier momento no hubieren Directores de la

Compañía, dos socios de la Compañía podrán convocar una junta

general en la misma forma, o tan igual a ello como sea posible, en

que los Directores convocan a juntas generales.

Convocatoria a Juntas Generales

31. Con sujeción a las estipulaciones de la Sección 57 de la Ley

relacionadas con resoluciones especiales, y en la forma estipulada en

este instrumento o en cualquier otra forma (si la hubiere) que la

Compañía en Junta General indique, se deberá enviar notificación con

por lo menos 7 días de anticipación, contados desde la fecha en que

se considera que se ha entregado la notificación tal como se estipula

en estas Regulaciones, indicando el lugar, día y hor: de la reunión, y

en caso de que vayan a tratarse asuntos especiales, la naturaleza

general de ellos, a las personas que, de conformidad con las

Regulaciones de la Compañía, tienen derecho a recibir notificaciones

de la Compañía. Sin embargo, con el consentimiento de todos los

socios con derecho a recibir notificación acerca de alguna reunión

específica, esa reunión podrá ser convocada con menor anticipación y

en la forma que aquellos socios consideren conveniente,
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- 32.. La omisiónaccidental de“notificar acerca de alguna “reunión, o

la falta de recibo de notificación de alguna reunión por parte de

cualquier socio, no invalidará los trámites de cualquier junta.

Ttámi nl nt enerale

33. Todos los asuntos que se lleven a cabo en una junta general se

considerarán especiales, con excepción de la aprobación de

dividendos, consideración de cuentas, balances y el informe regular

de los directores y auditores, y el nombramiento y remoción de

Directores y la fijación de la remuneración de los auditores. No se

podrán tratar asuntos especiales en ninguna junta general sin el

consentimiento de todos los socios con derecho a ser notificados de

aquella reunión, a menos que se hubiera avisado que se trataría

dicho asunto especial en la notificación mediante la cual se convoca

la reunión.

34. No podrá tratarse ningún asunto en ninguna junta general a

menos que exista quorum de los socios en el momento en que la

junta comienza a tratar el asunto. Salvo lo que se estipule de otra

manera en este instrumento, dos socios o un socio que tengan al

menos la mayoría numérica de las acciones emitidas de la Compañía,

presentes en persona o representados por apoderado, constituirán

quorum.

al AD Dit
y” a

35. Al presentar su certificado para que sea inspeccionada. por.el
   

presidente de alguna junta general específica, el titula? de 'una; acción
2
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o acciones al portador de la Compañía, podrá asistir a esa junta

general y votar en ella.

36. Si dentro de media hora «desde el momento indicado para la

reunión no existiere quorum, la junta, si hubiera sido convocada a

pedido de los socios, será disuelta. En cualquier otro caso se la

considerará aplazada para el mismo día de la semana siguiente, en el

mismo lugar y a la misma hora, y si en la junta aplazada no hubiera

quorum dentro de media hora del momento indicado para la reunión,

el socio o socio presentes constituirán el quorum.

37. El Presidente, si lo hubiere, del Directorio presidirá en calidad

de presidente en todas las juntas generales de la Compañía.

38. Si no hubiere presidente, o si en cualquer reunión el ' presidente

no estuviere presente dentro de 15 minutos después de la hora

indicada para la reunión, o no deseare actuar como presidente, los

socios presentes escogerán a uno de entre ellos para que actúe como

presidente.

39. Con el consentimiento de cualquier junta en la que exista

quorum, el presidente (y si así lo ordena la junta) podráa aplazar la

reunión periódicamente y de un lugar a otro, pero no podrá tratarse

ningún asunto en ninguna reunión aplazada excepto los asuntos que
sf; LOA

hayan quedado inconclusos en la reunión de la cual se originóAe
”

aplazamiento. Cuando una péunión se aplaza por 10 días20 más,,, SE    
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--cáso-de la reunión: originál. - Con:excepción! delo antedicho, -no' será

necesario notificar sobre ningún aplazamiento ni sobre los asuntos

que van a tratarse en una reunión aplazada.

40. En cualquier junta general, las resoluciones presentadas para

votación de la junta se decidirán mediante votación a mano alzada, a

menos que se pida votación por papeleta (antes o en el momento de

la declaración del resultado de la votación a mano alzada) por lo

menos por parte de tres socios presentes en persona o representados

por apoderado y con derecho a voto, o por un socio o dos socios

presentes y con esos mismos derechos si aquel socio o aquellos dos

socios juntos son titulares de no menos que el 15% del capital pagado

de la Compañía, y a menos que se solicite una votación por papeleta,

la declaración hecha por el presidente de que, mediante votación a

mano alzada, la resolución ha sido aprobada, ha sido aprobada

unánimemente, o por una mayoría específica, o ha perdido, y si hace

una anotación en ese sentido en el libro de procedimientos de la

Compañía, se considerará como evidencia concluyente del hecho, sin

que se tenga que comprobar el número o porporción de los votos

registrados a favor o en contra de dicha resolución.

41. Si una votación por papeleta es pedida debidamente, se la

tomará en la forma que ordene el presidente, y el resultado de la

votación se considerará como resolución de la junta en la cual se
cas LOS

pidió dicha votación. 9- a   
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42. En caso de empate, ya sea en votación a mano alzada o por

papeleta, el presidente de la reunión en la cual se efectúe la votación

a mano alzada o en la que se pidió la votación por papeleta, tendrá

derecho a un segundo voto o voto dirimente.

43. Se deberá tomar de inmediato una votación por papeleta

exigida para elección de presidente o por un asunto de aplazamiento.

Una votación por papeleta que se pida por cualquier otro asunto se

tomará en el momento que el presidente de la reunión ordene.

Votos de los Soci

44. En una votación a mano alzada, cada socio presente en persona

y cada persona que represente a un socio por poder, tendrá derecho

a un voto. En una votación por papeleta, cada socio y cada persona

gue represente a un socio por poder tendrá un voto por cada acción

de la cual él o la persona representada es titular.

45. En caso de titulares conjuntos, el voto del de mayor antiguedad

que vota, ya sea personalmente o por apoderado, se aceptará con

exclusión de Jos votos de los “titulares conjuntos, y para este

propósito la antiguedad se determinará según el orden en que

aparecen los nombres en el Registro de Socios.

que esté demente, o con respecto al cual se 'haya  

 

podrá votar ya sea por mano alzadá o papelera,
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por” medio de ir delegado o por' medio de' cualquier persona que

tenga la calidad de delegado nombrado por dicha corte, y ese

delegado u otra persona podrá en una votación por papeleta votar

por poder.

47. Ningún socio tendrá derecho a votar en una junta general a

menos que hayan sido pagadas todas las llamadas u otras sumas que

en ese momento sean pagaderas por él con relación a acciones en la

Compañía.

48. En una votación por papeleta, por votos pueden darse

personalmente O mediante apoderado.

49. El instrumento que nombra apoderado se otorgará por escrito,

con la firma de la persona que efectúa el nombramiento o su

mandatario debidamente autorizado por escrito, o si la persona que

nombra es una persona jurídica, ya sea con el sello o con la firma de

un funcionario o mandatario debidamente autorizado. El apoderado

no necesita ser socio de la Compañía.

50. El instrumento en que se nombra al apoderado puede ser en

cualquier formato aprobado por los Directores, o a falta de dicha

aprobación, en el siguiente formato:

"Yo/Nosotros, abajo firmantes, accionistas de la Compañía arriba

nombrada, por medio de este instrumento nombramos a ___ ió”.

para que sea mi/nuestro apoderado, a fin de que asista, vote y

»,
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realice todos los actos y cosas que yofnosotros personalmente

hiciéramos en la junta de accionistas de dicha Compañía que habrá

de celebrarse en las Oficinas Registradas de la Compañía el día

de 198 así como en todas las  continuaciones y

aplazamientos de la misma.

Fecha: Firma del

accionista.”

51. El instrumento en que se nombra un apoderado se considerará

que confiere autoridad para pedir o para unirse en la petición de una

votación por papeleta.

52. Una resolucióin escrita firmada por todos los socios que en ese

momento tengan derecho a recibir notificación y a asistir y votar en

juntas generales (o si son personas jurídicas, por sus representantes

debidamente autorizados) será tan válida y efectiva como su hubiera

sido aprobada en una junta general de la Compañía, debidamente

convocada y celebrada.

Personas rídicas uy ú Median Repr nt ]

Juntas
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“Compañía O 'en la reunión de * cualquiér clase de* socios “de la

Compañía, o del Directorio de la Compañía o un comité del Directorio,

y la persona así autorizada tendrá derecho a ejercer las mismas

facultades a nombre de la empresa que representa, tal. como dicha

empresa las pudiera ejercer si se tratase de un socio individual o

Director de la Compañía.

Directores

54. El nombre de los primeros Directores será determinado por

escrito por la mayoría, o será elegido en una reunión de los

suscriptores del Memorandum de Constitución.

55. Con sujeción a las estipulaciones de estas Regulaciones, un

Director permanecerá en su cargo hasta el momento en que sea

removido del mismo mediante resolución ordinaria de la Compañía,

adoptada en junta general.

56. La Compañía en junta general podrá periódicamente fijar el

número máximo y mínimo de Directores que habrán de nombrarse,

pero a menos que el número se lo fije como aquí se indica, el número

de Directores será ilimitado.

57. La remuneración de los Directores será determinada

periódicamente por la Compañía en junta general.
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58. La condición de que los Directores sean accionistas podrá ser

establecida por la Compañía en junta general, y a menos y hasta que

sea así establecida, no se requiere de ellos la condición de accionista.

59. Los Directores tendrán la facultad en cualquier momento, y

periódicamente, de nombrar a una persona como Director, ya por

resultado de una vacante ocasional o para. que actúe como Director

adicional, con sujeción al número máximo (si lo hubiere) que la

Compañía imponga en junta general.

Directores

60. Cualquier Director podrá nombrar por escrito a otra persona

para que sea su alterno y actúe en su lugar en cualquier reunión de

Directores en la cual no pueda estar presente. El director alterno

tendrá derecho a recibir notificación de las reuniones de Direciores y

a asistir y votar en ellas en calidad de Director, cuando la persona

que lo nombró no esté presente personalmente y a la que está

representando, además de su propio voto. Un Director en cualquier

momento podrá revocar el nombramiento del alterno por él

nombrado. El alterno no será funcionario de la Compañía, y se lo

considerará como agente del Director que lo nombró. La

remuneración del_alterno se pagará con la remuneración del Director

que lo nompfó,   la proporción que se pague será convenida entre

z
2
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61. Cualquier Director podrá nombrar a cualquier persona, sea o ho

Director de la Compañía, para que actúe por poder de ese Director y

asista y vote a nombre suyo, de conformidad con instrucciones dadas

por dicho Director, o, a falta de tales instrucciones, a discreción del

apoderado, en cualquier reunión o reuniones de Directores a las que

ese Director no pueda asistir personalmente. El instrumento que

nombra al apoderado será escrito por el Director que lo nombra y

será en el formato indicado más adelante, o en cualquier otro

formato aprobado por los Directores, y deberá entregarse al

presidente de la reunión de Directores en la que habrá de usarse

dicho poder, o donde se lo usará por primera vez, antes del comienzo

de la reunión:

"Yo, el abajo firmante, Director de la Compañía arriba nombrada, por

medio de este instrumento nombro a para que actúe

como mi apoderado, y a nombre mío para que asista, vote y haga

todos los actos y cosas que personalmente yo haría en la reunión de

Directores de dicha Compañía que se celebrará el día de 19_,

y en todas las continuaciones y aplazamientos de la misma.

Fecha Firma del

Director."

Facultades v Deberes de los Directores

62. Los negocios de la Compañía serán manejados por- los '

Directores, quienes pagarán todos los gastos incurridos en la

 



organización y registro de la Compañía y podrán ejercer todas las

facultades que según la Ley o esta Carta Constitutiva no se requiere

que la Compañía ejerza en junta general, con sujeción, sin embargo, a

cualqueir Regulación de esta Carta Constitutiva, a Jas estipulaciones

de la ley, y a los reglamentos que no sean inconsistentes con dichas

Regulaciones o estipulaciones que la Compañía prescriba en junta

general; pero ninguna regulación que la Compañía prescriba en junta

general podrá invalidar ningún acto previo de los Directores que

hubiera sido válido si dicha regulación no hubiese sido hecha.

63. Los Directores podrán periódicamente nombrar a cualquier

persona, sea o no director de la Compañía, para que desempeñe el

cargo en la Compañía que los Directores consideren necesario para la

administración de la Compañía, incluyendo, sin perjuicio de la

anterior generalidad, el cargo de Presidente, uno 0 "más

Vicepresidentes, Tesorero, Tesorero Asistente, Gerente o Contralor, y

para el plazo y por la remuneración (sea en forma de sueldo o

comisión oO participación en las utilidades, o parte en una forma y

parte en otra), y con las facultades y deberes que los Directores

consideren convenientes. Los Directores podrán también nombrar a

uno o más de entre ellos para el cargo de Director Administrativo

según términos semejantes, pero tal nombramiento deberá ipso facto

terminar si cualquier Director Administativo dejare por cualquier
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*% 64. Los Directores 'nombrarán “al Secretafio 'de “la Compañía (y de

ser necesario, un Secretario o Secretarios Asistentes) que

permanencerá en sus cargos por el plazo, por la remuneración y

según las condiciones y Con las facultades que ellos consideren

convenientes; quedando, sin embargo, estipulado que ninguna

persona que sea el único Director de la Compañía podrá ser

nombrada o desempeñará el cargo de Secretario. Cualquier

Secretario o Secretario Asistente así nombrado por los Directores

podrá ser removido del cargo por los Directores.

65. Los Directores podrán delegar cualquiera de sus facultades a

comités que consistan de los miembros de entre ellos que consideren

conveniente. Cualquier comité así formado, en el ejercicio de las

facultades así delegadas, cumplirá con las regulaciones que los

Directores le impongan.

66. Los Directores podrán periódicamente y en cualquier momento

mediante poder, nombrar a cualquier compañía, firma o persona, 0

grupo de personas, que los Directores los nominen ya sea directa oO

indirectamente, para que actúen como mandatario o mandatarios de

la Compañía, para los propósitos y con las facultades, autoridades y

discreciones (que no excederán de aquellas conferidas a o que

pueden ejercer los Directores de conformidad con esta Carta

Constitutiva), y por el período y con sujeción a las condiciones que

ellos consideren convenientes, y este poder podrá contener - las”:
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conveniente, y también podrán autorizar a dicho mandatario a que

delegue la totalidad o ninguna de las facultades, autoridades y

discreciones que se le confieren.

Facultades de los Directores para Tomar Préstamos

67. Los Directores podrán ejercer todas las facultades de la

Compañía para tomar dineros en préstamo y para hipotecar oO gravar

sus empresas, propiedades y Capital no emitido en acciones, 0

cualquier parte del mismo, emitir obligaciones, acciones no

hipotecarias y demás valores, cada vez que se tome dinero en

préstamo, O como garantía por cualquier deuda, obligación o

responsabilidad de la Compañía o de terceros.

ElSello

68. a) El sello de la Compañía no podrá ser colocado en ningin

instrumento, excepto que con autorización de una resolución del

Directorio, quedando siempre estipulado que esta autorización podrá

darse antes O después de colocado el sello, y si se la da después de

colocado, podrá ser una autorización general en que se confirme el

número de veces que se colocará el sello. El sello será colocado en

presencia de un Director o del Secretario (o un Secretario Asistente)

de la Compañía, o en presencia de una Oo más personas que los
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b) La Compañía podrá mantener un facsímil de su sello en

27

los países o lugares que los Directores indiquen, y este sello en

facsímil no se colocará en ningún ¡instrumento excepto que con

autorización de una resolución del Directorio, quedando siempre

estipulado que esta autorización podrá darse antes o después de

colocado el sello en facsímil, y si se la da después de colocado, podrá

ser una autorización general en que se confirme el número de veces

que se colocará el sello en facsímil. El sello en facsímil será colocado

en presencia de la persona o personas que los Directores nombren

para dicho propósito, y dicha persona o personas que los Directores

nombren para dicho' propósito, y toda persona asi nombrada firmará

todos los instrumentos en los cuales se coloque el sello en facsímil de

la Compañía en su presencia, y esta colocación del sello en facsímil y

su firma tendrán el mismo significado y efecto como si el sello de la

Compañía hubiera sido colocado en la presencia de un Director o el

Secretario (o un Secretario Asistente) y firmado por ellos, o en

pesencia de una o más personas que los Directores nombren para tal

propósito.

c) No obstante lo anterior, el Secretario O cualquier

Secretario Asistente tendrá autoridad para colocar el sello, o el sello

en facsímil, en cualquier instrumento con el propósito de atestiguar

la autenticidad del asunto allí contenido, pero que no crea ninguna

obligación vinculante para la Compañía.

(5 So
ES . .

Descalificación de los Directores ej Mo

 



69. El cargo de Director quedará vacante, si el Director:

a) Queda en bancarrota o hace cualquier arreglo 0

componenda con sua acreedores; -

b) Se encuentra que está o se vuelve demente; O

c) Renuncia a su cargo mediante notificación escrita a la

Compañía.

Procedimientos de los Directores

70. Los Directores se podrán reunir (ya dentro o fuera de las Islas

Cayman) para despachar sus asuntos, aplazar, o en cualquier otra

forma regular sus reuniones y procedimientos conforme lo

consideren conveniente. Las cuestiones que surjan en una reunión

serán decididas por mayoría de votos. En caso de empate en los

votes, el presidente tendrá derecho a un segundo voto dirimente. Un

Director podrá, y el Secrerario o Secretario Asistente, a pedido de un

Direcior, deberá convocar una reunión de los Directores en cualquier

momento.
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- dos, y si hay .dos.o. menos Directores, el quorum sérá de unó: Un

Director representado por apoderado o por un Director Alterno en

cualquier reunión se considerará que está presente para propósitos

de determinar si existe o no el quorum.

72. Un Director que en cualquier forma, sea directa O

indirectamente, esté interesado en un contrato oO contrato propuesto

para celebrarse con la Compañía, deberá declarar la naturaleza de

este interés en una reunión de Directores. Una notificación general

dada a los Directores por cualquer Director en el sentido de que es

miembro de cualquier compañía o firma específica y que se lo debe

considerar Como parte interesada en un contrato que posteriormente

se pueda celebrar con dicha compañía o firma, se considerará como

declaración suficiente de su interés con respecto de cualquier

contrato celebrado. Un Director podrá votar con respecto a cualquier

contrato o arreglo propuestos no obstante su interés en el mismo, y

si así lo hace, su voto será contado y se lo contará a él en el quorum

_de cualquier reunión de Directores en la cual dicho contrato o arreglo

propuesto se presente para consideración.

73. Un Director podrá desempeñar cualquier otro cargo oO puesto

lucrativo en la Compañía (excepto el cargo de auditor) conjuntamente

con su cargo de Director, por el período y de conformidad con los

términos (respecto a remuneración y demás condiciones) que los

Directores determine, y ningún Director o Director propuestoserá

descalificado de su cargo por el hecho de contratar con. la Compañía,

ya sea con relación a su cargo, o en calidad de vendedor, comprador
"A
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o en cualquier otra forma, ni tampoco habrá que evitarse ningún

contrato O arreglo contractual celebrado por o a nombre de la

Compañía en el cual el Director esté de cualquier forma interesado, ni

tampoco un Director que contrate o que tenga dicho interés será

responsable de dar cuentas a la Compañía por cuajquier utilidad

realizada por el contrato o arreglo contractual debido al hecho de que

el Director ocupe ese cargo o por la relación fiduciaria que así se

establece. No obstante su interés, un Director podrá ser contado para

determinar el quorum presente en cualquier reunión en la que él o

cualquier otro Director sean nombrados para ocupar ese Cargo

lucrativo en Ja Compañía, o en la cual se establezca dicho

nombramiento, y podrá votar para ese nombramiento o arreglo.

74. Cualquier Director podrá actuar por sí mismo O para su firma

en calidad profesional para la Compañía, y tanto él como su firma

tendrán derecho a remuneración por servicios profesionales, tal

como si no fuera Director; quedando estipulado que nada de lo que

este instrumento contiene podrá autorizar a ningún Director o su

firma para que actúen como auditores de la Compañía.

75. Los Directores harán que se preparen actas en libros o en

carpetas proporcionadas para ese objeto, a fin de registrar:   a) To Os nombramientos. de funcionarios efectuados por

los Director ESA
nv “La
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> b).: Los nombres” de los Directores presentes. eñ cada "reunión

de Directores y de cada comité de Directores;

c) Todas las resoluciones y procedimientos efectuados en

todas las reuniones de la Compañía, de Directores, y de comités de

Directores.

76. Cuando el Presidente y el Secretario en una reunión de

Directores firman las actas de la reunión, ésta se considerará que ha

sido debidamente celebrada, no obstante el hecho de que todos los

Directores no se hayan reunido efectivamente o en caso de que

hubiera habido algún defecto técnico en los procedimientos.

77. Una resolución firmada por todos los Directores será tan válida

y efectiva como si hubiera sido aprobada en una reunión de

Directores debidamente convocada y constituída. Cuando se la firme,

una resolución puede consistir en varios documentos, cada uno

firmado por uno o más de los Directores.

78. Los Directores que continúan en sus cargos podrán actuar, no

obstante el hecho de que ocurra una vacante en el organismo, pero

siempre que el número se reduzca por debajo del número fijado por

o de conformidad con las Regulaciones de la Compañía como el

quorum necesario para los Directores, los Directores que continúan

en sus cargos podrán actuar con el objeto de aumentar el número o
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79. Los Directores podrán elegir un presidente para sus reuniones,

y determinar el período en el cual deberá ejercer sus funciones, pero

si no se elige presidente, o si en cualquier reunión el presidente no

está presente dentro de 15 minutos después de la hora indicada para

la reunión, los Directores presentes podrán escoger a uno de entre

ellos para que actúe como presidente de la reunión.

80. Un comité nombrado por Jos Directores podrá elegir un

presidente para sus reunjones; si no se elige presidente, O si en

cualquier reunión el presidente no está presente dentro de 5

minutos después de la hora indicada para la reunión, los Directores

presentes podrán escoger a uno de entre ellos para que actúe como

presidente de la reunión.

81. Un comité nombrado por los Directores podrá reunirse y

aplazar sus reuniones conforme considere adecuado, Cualquier

cuestión que surja en cualquier reunión será determinada mediante

mayoría de votos de los miembros del comité que estén presentes, y

en caso de empate, el presidente tendrá derecho a un segundo voto O

voto dirimente.

82. Todos los actos efectuados en cualquier reunión de Directores O

de un comité de Director o por cualquier persona que actúe como
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descalificado, serán tan “válidos como si todas estas personas

hubieran sido debidamente nombradas y calificadas para el cargo de

Director.

Dividendos

83. .a) La Compañía en junta general podrá declarar dividendos,

pero ningún dividendo podrá exceder el monto recomendado por los

Directores.

b) Los Directores periódicamente podrán pagar a los socios

los dividendos interinos que a los Directores les parezca justificado

según las utilidades realizadas por la Compañía.

84. Antes de recomendar cualquier dividendo, los Directores

podrán separar de las utilidades de la Compañía las sumas que

consideren adecuadas como reserva oO reservas, las que, a discreción

de los Directores, se aplicarán para enfrentar contingencias, O para

igualar dividendos, o para cualquier otro propósito para el cual las

utilidades de la Compañía puedan ser aplicadas correctamente, y

hasta que se efectúe dicha aplicación, a discreción de los Directores,

podrán ser empleadas para los negocios de la Compañía o invertirse

en las inversiones (excepto acciones de la Compañía) que los

Directores periódicamente consideren convenientes.
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85. Cualquer dividendo podrá ser pagado por cnégib -9.,Por
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certificado enviado a través del correo a la dirección risiddadel
5 esdl i
1 A

>
Y

A 7
P
r



”

  

-5 u
n

“socio O persona con derecho a ello, o en caso de titulares conjuntos, a

cualquiera de ellos a su dirección registrada, o a cualquier Otra

persona a su dirección indicada por ella. Estos cheques O certificados

serán pagaderos a la orden de la persona a la cual se los envia, o a la

orden de cualquier otra persona que indique el socio o la persona con

derecho a recibir dividendos, serún sea el caso. No obstante lo

anterior, cualquier dividendo al cual tenga derecho un socio debido a

que es dueño de acciones emitidas al portador, será pagadero a aquel

socio contra presentación de su certificado en las oficinas registradas

de la Compañía.

86. Los Directores, al pagar dividendos a los socios de conformidad

con las anteriores estipulaciones, podrán efectuar ese pago en dinero

o en especie.

87. No podrá pagarse ningún dividendo excepto que de los dineros

de las utilidades.

88. Con sujeción a los derechos de las personas que tienen acciones

con derechos especiales para dividendos, todos los dividendos serán

declarados y pagados de conformidad con los montos que se pagan

sobre las acciones, pero si no se paga nada sobre cualqueira de las

acciones de la Compañía, los dividendos se declararán y pagarán de

acuerdo con los montos de las acciones. Para los propósitos de esta

Regulación, ninguna cantidad pagada por una acción por anticipado .a
S a

ero: “ >

aunque devengue intereses, se tratará como pagadá.
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89. Si varias personas son registradas como titulares conjuntos de

cualquier acción, cualquiera de ellas podrá otorgar recibos efectivos

por cualquier dividendo u otros dineros pagaderos por o con respecto

a la acción.

90. Ningún dividendo  devengará intereses en contra de la

Compañía.

Cuentas

91. Los libros de cuentas relacionados con los asuntos de la

Compañía se mantendrán en la forma que los directores determinen

periódicamente.

92. Los libros de cuentas se mantendrán en las Oficinas Registradas

de la Compañía, o en cualquier otro lugar o lugares que los directores

consideren conveniente, y estarán siempre abiertos para inspección

de los Directores.

93. Periódicamente, los Directores determinarán si es que y hasta

qué grado y en qué momento y lugar y bajo qué condiciones o

regulaciones se abrirán los libros de la Compañía para inspección de

los socios que no son Directores, y ningún socio (que no sea Director)

tendrá derecho a inspeccionar ninguna cuenta o libro o documento

de la Compañía, salvo lo que se confiere por ley o lo .que 16$
AA

Directores autoricen, o la Compañía autorice en junta general. 4
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» CapitalizaciónUtilidades

94. La Compañía, en junta general y con la recomendación de los

Directores, podrá resolver sobre la conveniencia de capitalizar

cualquier parte del monto que en ese momento esté a crédito de

cualquiera de las cuentas de reserva de la Compañía, o a crédito de la

cuenta de pérdidas y ganancias, o que en cualquier otra forma esté

disponible para distribución, y, por lo tanto, que esa suma se destine

para distribución entre los socios que hubieran tenido derecho a ello

si hubiera sido distribuída en forma de dividendos y en las mismas

proporciones, a condición de que no se pague en efectivo sino que se

aplique ya sea para cancelar cualquier monto que en ese momento

estuviera impago por acciones de dichos socios, o para cancelar la

totalidad de las acciones u obligaciones no emitidas de la Compañía

que se asignen y distribuyan como completamente pagadas entre

dichos socios, en la proporción antedicha, o parte en una forma y

parte en la otra, y los Directores darán efecto a dicha resolución.

Quedará siempre estipulado que la cuenta de premios por acciones y

el fondo de reserva para redención de capital únicamente podrán

aplicarse de conformidad con las estipulaciones de la Ley.

95. Cada vez que se apruebe una resolución como la arriba

descrita, los Directores harán todas las asignaciones y aplicaciones de

las utilidades indivisas que se haya resuelto capitalizar, ..y ,dedas .las
% ros

siones de acciones y obligaciones ¿¿omplesamenté,.
> > os . 2, Y
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ubiere, y, de manera general, harán todos los actos y“Z;¡
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asignaciones y

     



- cosas requeridos para ponerlo en efecto, con plenos poderes de los

Directores para hacer una provisión parapago en efectivo o en

cualquier otra forma, conforme consideren conveniente, para el caso

de acciones u oblgiaciones que son distribuíbles en fracciones.

Auditorías

96. Las cuentas relacionadas con los negocios de la Compañía serán

sometidas a auditorías en la forma que periódicamente determine la

Compañía en junta general, o si no existe tal determinación, que

determinen los Directores, pero si no se hace ninguna de estas

determinaciones, no se someterán a auditoría.

Notificaciones

97. Cualquier notificación a los socios puede ser dada por la

Compañía o por las personas que tienen derecho a dar notificaciones,

enviándola a la dirección que el socio haya entregado a la Compañía

para tal objeto. Cuando una notificación se envía por correo, se

considerará que ha sido efectuada, si se deposita la carta en el

correo, con la dirección correcta y porte pagado, a la expiración de

120 horas de haber enviado por correo dicha carta.

98. La Compañía puede dar una notificación a los titulares

conjuntos de una acción haciéndola llegar a la persona cuyo nombre

e
aparece en primer lugar en el Registro de Socios con respeto,a:IN
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99. La Compañía puede enviar notificación a las personas con

derecho a una acción como consecuencia del fallecimiento o

bancarrota de un socio, enviándola por correo en una carta

prepagada dirigida a estas personas por su nombre, o por el título de

representantes del fallecido, o a Jos fiduciarios de la bancarrota, O

con cualquier descripción similar, a la dirección entregada para tal

objeto por las personas que aleguen ese derecho, o (hasta que se

facilite dicha dirección), dando la notificación en cualquier forma en

que ésta hubiera sido dada si no hubieran ocurrido la muerte o la

bancarrota.

100. La notificacion de la celebración de toda junta general se dará

en la misma forma autorizada en el párrafo anterior, a:

a) Todos los socios que hayan entregado a la Compañía una

dirección para efectos de recibir notificaciones; y

b) Toda persona con derecho a una acción como

consecuencia del fallecimiento o bancarrota de un socio quien, de no

haber ocurrido el fallecimiento o bancarrota, hubiera tenido derecho

a recibir notificación de la celebración de la junta.

Ninguna otra persona tendrá derecho a recibir notificaciones de

juntas general

58
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" - 101, Todo Director, Directór Administativo, agente,
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1 auditor,

secretario, secretario asistente, o cualquier otro funcionario que en

ese momento sea de la Compañía, serán ¡indemnizados y

resguardados con los activos de la Compañía contra toda pérdida o

responsabilidad que dichas personas incurrieren debido a la

realización o desempeño de sus funciones.

NOMBRE, DIRECCION Y DESCRIPCION DE LOS SOCIOS SUSCRIPTORES:

Cayhaven Corporate Services Limited
P.O. Box 1043
George Town

Grand Cayman

(firma) A.J.M. Louden, Director

Alastair J.M. Louden

P.O. Box 165

George Town

Grand Cayman

(firma) Mandatario

Grant J.R. Stein

P.O. Box 165

George Town

Grand Cayman

(fima) Mandatario
se

Fecha: 9 de septiembre de 1982

(fima) C.E. Walten

Testigo de las firmas anteriores: C.E. Walten

Dirección: P.O. Box 265, Grand Cayman

: Ocupación: Secretaria

o A

a

Yo, Delano O. Solomon, Registrador Asistente de Compañías, , en -$para To

. . : 2 poz
las Islas Cayman, por medio de este instrumento certifico” que ésta.es

¿+ rola
AO ar?
e.

" Cn . raa



una copia auténtica del Memorandum de Constitución

SERVICES OVERSEAS LIMITED.

Fecha: 22 de junio de 1987

(firma) Delano O. Solomon, Asistente

SBL/AR/br/02.00592.19
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SEÑOR JUEZ TERCERODELO CIVIL DE PICHINCHA:

He sido nombrada por usted perito para traducir del inglés al español

el Certificado de Incorporación, el Certificado de Cambio de Nombre y

el Memorandum y Artículos de Asociación de la compañía M-I

Overseas Limited. Bajo el juramento rendido se servirá encontrar

adjunta a la presente la traducción fiel y exacta de los referidos

e,

documentos. eS

Blanca” Isabel Moncayo

Perito Traductora

. Ye e

€ ly o
Presentado hoy, miércoles catorce ap/Pevrérs de"míl:novecientos no-
venta, a las nueve horas.- Certifi Den ras CS  

  

¿2 a ,

wo! MoARA,
AAAEL SECRETARÍO
Se Piren ANS,

JUZGADO TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: Qhito;: 1d febrero de
1990.- Lss 15h00.- En lo principal, adjúntese el informe presen-
tado por la perito traductora; córrase traslado al peticionario por
el término de veinte y cuatro horasÉ Notifíquese»
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En Quito, hoy miércoles > rte de febrero de mil novecientos noven-
ta, a las dieciseis horas, notifiqué la providencia anterior al doc-
toF. Santiago Bustamante Luna en su persQña.- Certifico.-
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PEREZ, BUSTAMANTE Y PEREZ

SEÑOR JUEZ TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA:

Santiago Bustamante Luna, dentro del trámite de traducción del

Certificado de Incorporación, el Certificado de Cambio de Nombre y el

Memorandum y Artículos de Asociación de la compañía M-I Overseas

Limited, ante usted respetuosamente comparezco y expongo:

Una vez que dicho documento ha sido traducido, y por cuanto no tengo

observaciones que presentar al informe pericial de traducción, solicito a

Usted se sirva, mediante sentencia, aprobar la legalidad y autenticidad de

los documentos y de sueal castellano.

  
tales”licor

Ganñagó Bustamante Luñá

Matrícula N* 1950
n

Presentado hoy, jueves quince de febrero. de mil novecientos _noVenta,
A

a las nueve horas con treinta minutos.L- “Certificoie”= »
£ ; . A

or Pu a A

AEL ÍA A

JUZGADO TERCERO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: Quito, 45"defebrero de 1990.-

Las 11h00.= La traducción constante del informe pericial presentado
reúne los requisitos legales, por,ns a solicitud del actor ADMI-
NISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY
declárase la leglaidad y autenticidad del documento y se aprueba su
traducción.= Notifíquese y devuflvase.-

ADC
UNELite +

   

  
En Quito, hoy jueves quince de Sebfero(gesaanovecientos noventa, A
las quince horas, notifiqué la senténcia ¿anterior al doctor Santiago
Bustamente Luna, en su persona.-, Pertiricos-
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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN HOUSTON

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION O SUPERVIVENCIA DE COMPAÑIAS.

NUMERO: 01/90.

El suscrito General Eduardo Littuma A., Consul General de Primera del

Ecuodor en Houston, Estado de Texas, Estodos Unidos de “América, a petición del intere-

sado y en cumplimiento o lo dispuesto en la Ley de Compañías y resoluciones de la Super-
intendencia de Compañías, extiende el presente certificado:

Nombre o razon social de la GOHmpañía: '" M-I OVERSEAS LIMITED *

Nombre anterior: '* 1MCO SERVICES OVERSEAS LIMITED *

Domicilio legal dela Compañía: Caledonian Bank € Trust Ltda.—P.0.Box 1043,
Georgetown, British West Indies Grand Cayman.

Domicilio social de la Compañía: 601 Jefferson, Ste. 31425, Houston, Texas 77002.

Fecha de constitución: 21de septiembre de 1982.

Número y fecha de registro: 23292 - 21 de septiembre de 1982.

Actividad que reoliza: Fabricación y suministro de sistemas de perforacioh para

fluídos y productos relacionados con la industria de perforación de pozo8»

Documentos probatorios presentados: 2)Certificado de Incorporación.-b)Artículos de

Incorporación.- c)Estatutos.-d)Certificado de Buen Estado Financiero.-e)Po-
der por medio del cual se nombra a un representente legal de "M-I OVERSEAS

LIMITED" en la ciudad de Quito.- f) Resolución de la junta de Directores —
para conducir acti te $ cios en la República del Ecuador.-(Legalizaciones

Ños.15 90,16/¡e1089920%Aprobado debidamente estos hechos r los documen-
tos antes señalados, el suscrito certifica, además, que la compañía " OVERSEAS LIMITED "
Sr... estaSEA de
conformidad o sus estatutos, o obrir sucursales y efectuar negocios en el exterior. También
que la Compañía en referencia se encuentro o la feche operando legalmente y sus octivi-
dodes son conformes con el objeto social,

 

Para constancia se firma el presente Certificado de Existencia, Constitución
o Supervivencia de Compañías en la ciudod de Houston, Estado de Texas, todos Unidos de
América, el djeeinte y cuatro de enero de mil novec
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REPUBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE INDUSTRIAS, COMERCIO, INTEGRACION Y PESCA

resoLucion NY 402

EL SUBSECRETARIO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACIÓN DEL MINISTERIO DE
. INDUSTRIAS, COMERCIO, INTEGRACION Y PESCA,

VISTOS el Decreto N. 3049 de 6 de fulto de 1987, publicado en el
Regístio Oficial N. 723 de 7 de julio de 1987, mediante el
cual entra en vigencia en el Ecuador La Decisión 220 de La
Comíx¿6n del Acuerdo de Cartagena, referente al Régimen -
Corn de Tratamiento a Los Capíñales Extranjeros ysbbre
Mareas, Patentes, Licencias y Regalías, la Ley N. 5£,de 19
de diclembre de 1986, publicado en el Regtstno Oftcial N.
59, de 30 de Los mésmos nes yoaño; £a solicitud y La docu-
mertación presentadas; Y, :

EN USO de Las atribuciones que Le confiere e Decreto N, 3095 de
26 de jullo de 1987, publicado en el Reglatro OflelalN. 758
de 29 de julio de 1987,

RESUELVE :

AUTORIZAR a la Compañía de nactonelidad estadounidense M-1 OVERSEAS
LIMITED, para que con el cardeter de Liversión extranjera -

dinecta invierta en numercrio y en $u equivalente a dólares de Los -
Estados tinidos de Norteambrica, la sua de cAncuenta millones de sueres
[Sf. 50'000.60C)como capital asignado pora su domiciliación en el -
Ecuador mediíarie el esteslecimiento de unta sucursal,

ELobjeto ¿octal de La sociedad M-1 OVERSEAS LIMITED, Sucursal Ecuador .
La prestación de servtetos para La £ndustría petrolera, para lo

e en especial, peno ¿in limitar a, podríproveer servicios de £ngt-
niente y productos químicos y acítivos para ¿tufdos de perforación  -
pera Lo£ndusinta petrotera ecuctontana. En tal v£rtud, La compañía -
proveeráy sumintstuará eruiclos de ingenterta en ¿£ntdos de perfora -
clón, químicos y aditivos de flufdo depourjoraetón (tanto Amportados
como producidos Lfocatmente), y tecnología.

La compañía unddense antes menelonada deberá sollettar al Banco
1, el registao de La dnversión extranjera directa -

   
, 27 FE % Aa

Jcsb Rafael Serano H.,
UBSECRETARIO DE COMERCIÓ EXTERIOR

E INTEGRACIÓN,
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: Lloyds Av. Amazonas No. 580
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E Bank Quito- Ecuador
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Teléfono: 564177

Telex: 2215

Swift: Loydeceg JOO

CERTIFICADO

Quito, Mayo 7 de 1.990

Que hemos recibido de:

M +» I OVERSEAS LIMITED ECUADOR BRANCH

La suma de CINCUENTA MILLONES DE SUCRES

Valor que se deposita en la Cuenta de Plazo Menor -» Integra
ción de Capital, abierta en este Banco a nombre de la Sucur

sal que esta Compañía establecerá en el Ecuador.

El valor correspondiente a este certificado será puesto en
una cuenta a disposición de los administradores de la nueva
Sucursal que justifiquen sus calidades, tan pronto sea reali
zada la domiciliación de la misma, para lo cual deberán pre
sentar al Banco la respectiva documentación que comprende:
Escritura de Domiciliación y Poder de los representantes le
sales debidamente inscritos en el Registro Mercantil; Oficio
de la Superintendencia de Compañías, mediante la cual se -
instruye al Banco proceder con la devolución del dinero depo
sitado en la cuenta de Plazo Menor - Integración de Capital.

En el evento de que no se llegare a legalizar el estableci-
miento de la Sucursal de la Compañía en mención, o desistie
ren de este propósito, para que pueda el Banco restituir el
valor respectivo, las personas que han recibido este certi-
ficado, deberán entregar al Banco el presente documento ori
ginal y la autorización otorgada al efecto por la Superin=
tendencia de Compañías.

Atentamente
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“ZON DE FROTOCOLIZACION ': El día de hoy , en el Re

gistro de Escrituras Públicas de la Notaría Déci-

mo Primera a mi cargo , en ciento diecinueve fo--

jas útiles protocolizo la documentación que ante-

cede . - Quito , a diezde Mayo de mil novecien--
t- A

 

tos noventa. —- ( firmado ) Doctor Rubén Darío Eg

pinosa ldrobo , Notario Vécimo Primero del Cantón.

Sigue un sello . -

Se protocolizó ante -

mí , en fe de ello confiero esta TERCEB RA

COPIA CERTIFICADA , firmada y sellada en Quito ,

a diez de Mayo de mil novecientos noventa . -
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—- ZON : Mediante Resolución N* 90-1-1-1-873 , dic-

tada el 15 de Junio del presente año , por la Super

intendencia de Compañfas , fueron calificados de su

ficientes los documentos otorgados en nación extran

:jera inherentes a la concesión de permiso para 0pe-

rar en el Ecuadora la Compañía " M-I Overseas Limi

ted " . - Tomé nota de este particular al margen de

las protocolizaciones de los documentos atinentes a

la concesión de permiso para operar en el Ecuador -

de la mencionada compañía , otorgadas ante mí , el

10 de Mayo y 6 de Junio de 1.990 . - Quito , a 15 -

de Junio de 1.990 . -

  

ESPINOSA1-
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tae fecha queda inscrito el presente Documento y la Resolución número
 

ochocientos setenta y tres, del señor Superintándente de Comálas! 65
 

de 15 de sfm de 1990, bajo el número 960 sá Registro Mercantil,
 

bn.

ales protocoli,aciones de 10 de mayo y 6 de junio de 1990, en la |

noteria décimo primer, del Cantón, 0el Dr. Rubén Darío Espinosa, rle-

 

tomo 121. Quedan archivadas las segund,s copies certificadas de

 

ferentes a la concesión depermiso para operar en el Ecuador a la
 

compañía extranjera "M - 1] OVERSEAS LIMITED".- Se dá así cumpli-
 

miento e lo dispuesto en el Art. Cuerto de la citada Resolución,
 

de conformidad e lo establecido en el D_creto 733 de 22 de agosto
 

de 1975, publicado en el Registro Oficial 878 de 29 de agosto del
 

a'diez y ocho de junio de mil novectentosnovental) clnestsrraDon.

mismo año.- Se anotó en el Repertorio bajo el númebo 7732.- Quito,
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Mansatvo Marena


